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1. Introduction

Congratulations on your purchase of the Philips SRU 1010 universal remote control.

The SRU 1010 is a handy zapper with large size zapper keys and ergonomic shape for comfortable control.
After installing the remote control it can operate the most-used functions of almost any brand of TV.

You can find information about how to prepare this remote control for use in the chapter

Installing the remote control'.

2. Installing the remote control

Inserting the batteries

1 Press the cover inwards and lift it up.

2 Place two R03,UM4 or AAA type batteries into the battery compartment,
as shown.

3 Replace the cover and click it firmly into place.

Testing the remote control
Because the SRU 1010 may use different signals for each brand and even for different models of the same
brand, it is advisable to test whether your TV responds to the SRU 1010.

The example below instructs you how to do this.

1 Turn your TV on manually or use the original remote control. Tune to channel 1.
2 Check whether all the keys are working. / I

For an overview of the keys and their functions see ‘3. Keys and functions’. 7_/_3:_,__‘@ @
—  Ifthe TV responds as it should to all of the key commands the SRU 1010 is [ ‘/ @
I
N\ 2/

ready for use. \</ @
\ i

*  If the device does not respond at all or not to all of the key \ |
commands, follow the instructions under ‘Setting the remote control’ or for online setup got
to: www.philips.comlurc.
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Setting the remote control

This is only necessary if your TV does not respond to the SRU 1010. If that is the case, the SRU 1010 does
not recognize the brand and/or model of your TV and you need to program the remote control to do so.
The example below instructs you how to do this.You can set the remote control either manually or
automatically.

Manually setting the remote control

1

2

Turn on the TV manually or use the original remote control. Tune in to channel 1.

Look up the brand of your TV in the code list at the back of this manual.
One or more 5-figure key codes are shown for each brand.
Note the first code.

On our website www.philips.com/urc you can directly select your device
typenumber to find the right code.
Make sure you use the codes from the correct table.

Keep keys #& and & on the SRU 1010 pressed simultaneously for
five seconds until the indicator light remains lit.

Then enter the code noted in step 2 using the code keys.

The indicator light will now flash twice. If the indicator light flashes once for
an extended period, the code has not been entered properly or the wrong
code has been entered. Start again from step 2.

Point the SRU 1010 at the TV and check that it responds as it should.
If the TV responds to all of the key commands, the SRU 1010 is ready for use.
Do not forget to note your code.

If the device does not respond at all, or not to all of the key commands, start again from
step 2 and try the next code from the list.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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Automatically setting the remote control
If you cannot find the right code for your brand device, the remote control can automatically search for the
right code.

1 Make sure the TV is switched on and select a channel using the original remote control or the keys on
the TV (for example channel 1).

2 Keep keys % and O on the SRU 1010 pressed simultaneously for
five seconds, until the indicator light remains lit.

3 Press the O key of the SRU 1010 and keep it pressed.

—  The SRU 1010 now starts emitting all known TV off” signals, one by one.
Each time a code is sent, the indicator light flashes.

4 When your TV switches off (stand-by), immediately release the O key of the
SRU 1010 to confirm.
—  The SRU 1010 has now found a code that works on your TV.

5  Checkif you can operate all functions on your TV with the SRU 1010.

e If this is not the case, you can redo the automatic setting.
The SRU 1010 will then search for a code that perhaps works better.

—  After the SRU 1010 has run through all the known codes, the search will stop automatically and the

indicator light stops flashing.
—  Automatic programming of a TV takes a maximum of 6 minutes.
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3. Keys and functions

The illustration on page 3 gives an overview of all keys and their functions.

@EOEE@OEWEO

O (Standby). ... ... switches the TV on or off.

Indicator light . .. . flashes / lights up when a key / key combination is pressed.
... selects between regular (4:3) and wide screen (16:9) TV.
VOL-.. .......... reduces the TV volume.

PROG-........... selects a previous channel.

VOL+............ increases the TV volume.

PROG + ....... ... selects a following channel.

1K (Mute) ......... mutes the sound of the TV.

4. Troubleshooting

Problem
Solution

The device you want to operate does not respond when you press a key.
Replace the old batteries with two new R0O3, UM4 or AAA type batteries.
Point the SRU 1010 at the device and make sure that there are no obstructions between the SRU 1010 and
the device.

The SRU 1010 does not respond properly to commands.

Maybe you are using the wrong code. Try programming the SRU 1010 again using another code, which is
mentioned under the brand of your device, or reset for automatic search to find the right code.

Your brand of device is not in the code list.

Try to set the SRU 1010 automatically. See ‘Automatically setting the remote control
None of the codes works during manual setting of the remote control.

If that is the case, follow the instructions under ‘Automatically setting the remote control

i
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1. Introduction

Félicitations pour votre achat d'une télécommande universelle Philips SRU 1010. La SRU 1010 est une
télécommande pratique avec de grandes touches et une forme économique facilitant I'exécution des
commandes. Une fois installée, cette télécommande peut exécuter les fonctions les plus courantes de
presque n'importe quelle marque de téléviseur. Vous trouverez les informations sur la préparation de la
télécommande dans le chapitre ‘Installation de la télécommande’.

2. Installation de la télécommande

Insertion des piles

1 Appuyez sur le couvercle et soulevez-le.

2 Placez deux piles RO3, UM3 ou AAA dans le compartiment des piles, de la
fagon indiquée.

3 Remettez le couvercle en place et emboitez-le.

Essai de la télécommande
La SRU 1010 pouvant utiliser différents signaux pour chaque marque et méme pour différents modéles de
la méme marque, il est conseillé de vérifier si votre téléviseur réagit a la SRU 1010.

L'exemple ci-dessous vous montre comment effectuer cet essai.

1 Mettez votre téléviseur sous tension manuellement ou utilisez la télécommande d'origine.
Sélectionnez la chaine 1.

2 \Vérifiez que toutes les touches fonctionnent. Pour voir une présentation des
touches et de leurs fonctions, reportez-vous a 3.Touches et fonctions.

—  Sile téléviseur réagit normalement a la pression des touches, la SRU 1010
est préte a 'emploi.

e Si Pappareil ne réagit pas du tout, ou ne réagit pas a la pression des L
touches, suivez les instructions sous Configuration de la télécommande, ou effectuez une

configuration en ligne sur: www.philips.com/urc.
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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Configuration de la télécommande

Elle est nécessaire seulement si votre téléviseur ne réagit pas a la SRU 1010. Si c’est le cas, la SRU 1010 ne
reconnait pas la marque et/ou le modéle de votre téléviseur:Vous devrez alors la programmer. Lexemple ci-
dessous vous montre comment effectuer cet essai.Vous pouvez régler la télécommande manuellement ou
automatiquement.

Réglage manuel de la télécommande
1 Mettez votre téléviseur sous tension manuellement ou utilisez la télécommande d'origine.
Sélectionnez la chaine 1.

2 Recherchez le code a 5 fleches de votre téléviseur dans la liste des codes,
au dos de ce manuel. Un ou plusieurs codes a 5 fleches sont indiqués pour
chaque marque. Notez le premier code.

Sur notre site Web www.philips.com/urc, vous pouvez directement sélectionner le

numéro de type de votre appareil pour trouver le code correct.
Veillez a utiliser les codes du tableau correspondant.

3 Tenez enfoncées simultanément les touches & et ® de la télécommande
SRU 1010 pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant reste allumé.

4 Ensuite, saisissez le code noté & 'étape 2 en utilisant les touches de code.

—  Le voyant clignotera alors deux fois. Si le voyant clignote une fois sur une
longue période, c'est que le code n'a pas été saisi correctement ou qu'un
code incorrect a été saisi. Recommencez a I'étape 2.

5  Orientez la SRU 1010 vers le téléviseur et vérifiez s'il réagit normalement.
—  Sile téléviseur réagit a la pression de toutes les touches, la SRU 1010 est préte a I'emploi.
N'oubliez pas de noter votre code.

. Si Pappareil ne réagit pas du tout, ou ne réagit pas a la pression de toutes les touches,
recommencez a I’étape 2 et essayez le code suivant sur la liste.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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Réglage automatique de la télécommande
Si vous ne trouvez pas le bon code pour la marque de votre appareil, la télécommande peut le chercher
automatiquement.

1 Vérifiez que le téléviseur est sous tension et sélectionnez une chaine en utilisant la télécommande
d'origine ou les touches situées sur le téléviseur (par exemple la chaine 1).

2 Tenez enfoncées simultanément les touches 1K et O de la télécommande
SRU 1010 pendant 5 secondes, jusqu'a ce que le voyant reste allumé.

3 Appuyez sur la touche ® de la SRU 1010 et tenez-la enfoncée.

—  La SRU 1010 commence alors a émettre tous les signaux connus de
‘mise hors tension du téléviseur », un par un.
Chaque fois qu'un code est envoyé, le voyant clignote.

4 Quand votre téléviseur s'éteint (veille), relichez immédiatement la touche ®
de la SRU 1010 pour confirmer.
—  La SRU 1010 vient de trouver un code correspondant a votre téléviseur.

5 Vérifiez si vous pouvez utiliser toutes les fonctions de votre téléviseur avec la
SRU 1010.

*  Si ce n’est pas le cas, vous pouvez recommencer le réglage automatique.
La SRU 1010 recherchera alors un code peut-étre meilleur.

—  Une fois que la SRU 1010 a parcouru tous les codes connus, la recherche s'arréte automatiquement

et le voyant cesse de clignoter.
—  La programmation automatique d'un téléviseur dure 6 minutes maximum.
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3. Touches et fonctions

Lillustration de la page 3 donne une présentation de toutes les touches et de leurs fonctions.

@ O (Veille). ... .. met le téléviseur sous ou hors tension.

(@ Voyant........ clignote/s'allume quand vous appuyez sur une ou plusieurs touches en méme temps.
® &............ alterne entre écran normal (4:3) et grand écran (16:9).

@ VOoL-......... réduit le volume du téléviseur.

(6 PROG-....... sélectionne la chalne précédente.

(& VOoL+ ........ augmente le volume du téléviseur.

@ PROG +....... sélectionne la chaine suivante.

1K (Mute). ... .. met le téléviseur en sourdine.

4. Dépannage

Probleme
—  Solution

»  L'appareil que vous voulez commander ne réagit pas quand vous appuyez sur une touche.

—  Remplacez les piles par deux piles neuves RO3, UM4 ou AAA.

Orientez la SRU 1010 vers I'appareil et vérifiez qu'il n'y a pas d'obstacles entre la SRU 1010 et 'appareil.
* La SRU 1010 ne réagit pas correctement aux commandes.

Vous utilisez peut-étre un code incorrect. Essayez de reprogrammer la SRU 1010 en utilisant un autre code,
cité sous la marque de votre appareil, ou effectuez une recherche automatique du code correct.

* La marque de votre appareil ne se trouve pas dans la liste des codes.

Essayez de configurer la SRU 1010 automatiquement. Reportez-vous a ‘Réglage automatique de la
télécommande’.

* Aucun des codes ne fonctionne lors de la configuration manuelle de la télécommande.

—  Siclest le cas, suivez les instructions de ‘Réglage automatique de la télécommande’.
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1. Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrer Entscheidung fiir diese universelle Fernbedienung SRU 1010 von Philips.
Die SRU 1010 ist ein praktischer “Zapper' mit groBzligig bemessenen Tasten und ergonomischer Form fur
bequeme Bedienung. Nach Inbetriebnahme kann die Fernbedienung die meistbenutzten Funktionen fast
jeder Fernsehgerdt-Marke steuern. Nahere Informationen zur Inbetriebnahme dieser Fernbedienung finden
Sie in dem Kapitel ‘Inbetriebnahme der Fernbedienung’.

2. Inbetriebnahme der Fernbedienung

Einlegen der batterien

1 Drticken Sie den Deckel nach innen und heben Sie ihn hoch.

2 Legen Sie zwei Batterien vom Typ RO3, UM4 oder AAA wie angegeben in
das Batteriefach ein.

3 Schieben Sie den Deckel wieder auf und lassen Sie ihn fest einrasten.

Priifen der Fernbedienung
Da die Signale der SRU 1010 bei jeder Marke und sogar bei den einzelnen Modellnummern unterschiedlich
sein kénnen, soliten Sie priifen, ob Ihr Fernsehgerét auf die SRU 1010 reagiert. In dem nachstehenden

Beispiel wird beschrieben, wie Sie hierflir am besten vorgehen.

1 Schalten Sie das Fernsehgerit von Hand ein oder benutzen Sie hierfir die Original-Fernbedienung,
Stimmen Sie das Gerédt auf Kanal 1 ab.
2 Kontrollieren Sie die Funktion der einzelnen Tasten. Eine Ubersicht tber die /
Tasten und ihre Funktion finden Sie in Kapitel 3 ‘Tasten und Funktionen'’. _/_J,‘_,_.@ @
—  Reagiert das Fernsehgerit ordnungsgemal3 auf alle Tastenbefehle, so ist die '7 ‘

Fernbedienung SRU 1010 einsatzberei ' /@9@\

ernbedienung einsatzbereit. \</ /\@f
v @
\Y/ ‘

|

. Reagiert das Gerdt liberhaupt nicht oder nicht auf alle
Tastenbefehle, befolgen Sie bitte die Anweisungen im Abschnitt ‘Einstellen der

Fernbedienung’, oder Setup online unter: www.philips.com/urc.
Download from Www.Somanuals.com. All'Manuals Search And Download.
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Einstellen der Fernbedienung

Dies ist nur dann notwendig, wenn |hr Fernsehgerdt nicht auf die SRU 1010 reagiert. Ist dies der Fall, so
erkennt die SRU 1010 nicht die Marke und/oder das Modell lhres Fernsehgerits, und Sie mussen die
Fernbedienung entsprechend programmieren. In dem nachstehenden Beispiel wird beschrieben, wie Sie
hierfir am besten vorgehen. Sie kénnen die Fernbedienung entweder automatisch oder manuell einstellen.

Manuelles Einstellen der Fernbedienung
1 Schalten Sie das Fernsehgerit von Hand ein oder benutzen Sie hierfir die Original-Fernbedienung,
Stimmen Sie das Gerdt auf Kanal 1 ab.

2 Schlagen Sie die Marke Ihres Fernsehgerits in der Codeliste hinten in dieser
Anleitung nach. Ein oder mehrere 5-stellige(r) Tastencode(s) wird/werden fiir
jede Marke gezeigt. Notieren Sie sich den ersten Code.

Auf unserer Website www.philips.com/urc kénnen Sie lhre Gerdte-Typnummer

direkt wdhlen, um den richtigen Code zu finden.
Achten Sie darauf, dass Sie die Codes aus der richtigen Tabelle (ibernehmen.

3 Halten Sie diTasten % und ® auf der Fernbedienung SRU 1010 gleichzeitig
funf Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige weiterhin leuchtet.

4 Dann geben Sie den in Schritt 2 notierten Code anhand der Codetasten ein.

—  Die Anzeige blinkt jetzt zweimal. Blinkt die Anzeige einmal lang, wurde der
Code nicht korrekt eingegeben oder es wurde ein verkehrter Code
eingegeben. Beginnen Sie noch einmal ab Schritt 2.

5 Richten Sie die Fernbedienung SRU 1010 auf das Fernsehgerit und i il
kontrollieren Sie, ob das Fernsehgerdt ordnungsgemal3 reagiert.

—  Reagiert das Fernsehgerdt ordnungsgemal3 auf alle Tastenbefehle, so ist die Fernbedienung SRU 1010
einsatzbereit. Vergessen Sie nicht, lhren Code zu notieren.

. Reagiert das Gerdt iiberhaupt nicht oder nicht auf alle Tastenbefehle, beginnen Sie erneut
ab Schritt 2 und versuchen Sie es mit dem ndchsten Code in der Liste.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



14 DEUTSCH

Automatisches Einstellen der Fernbedienung
Wenn Sie den richtigen Code fur lhre Gerdte-Marke nicht finden kénnen, kann die Fernbedienung
automatisch nach dem richtigen Code suchen.

1 Sorgen Sie dafiir, dass das Fernsehgerit eingeschaltet ist, und wahlen Sie mit Hilfe der Original-
Fernbedienung oder mit den Tasten am Gerét einen Kanal (zum Beispiel Kanal 1).

2 Halten Sie die Tasten & und ® auf der Ferbedienung SRU 1010 gleichzeitig
funf Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige weiterhin leuchtet.

3 Driicken Sie die Bereitschaftstaste ® auf der SRU 1010 und halten Sie
die Taste gedriickt.

—  Die SRU 1010 beginnt jetzt, alle bekannten TV aus'-Signale nacheinander
zu Ubertragen. Immer dann, wenn ein Code gesendet wird, blinkt die
Anzeige.

4 Beim Abschalten des Fernsehgerits (Bereitschaft) lassen Sie die
Bereitschaftstaste O der SRU 1010 sofort los.

—  Die Fernbedienung SRU 1010 hat jetzt einen Code gefunden, der fur |hr
Fernsehgerdt funktioniert.

5 Kontrollieren Sie, ob Sie alle Funktionen Ihres Fernsehgerits mit der
SRU 1010 steuern kénnen.

. Ist dies nicht der Fall, konnen Sie die automatische Einstellung erneut durchfiihren.
Die SRU 1010 wird dann weiter nach einem Code suchen, der vielleicht besser funktioniert.

—  Wenn die SRU 1010 alle bekannten Codes durchgegangen ist, stoppt der Suchvorgang automatisch

und blinkt die Anzeige nicht mehr.
—  Die automatische Einstellung eines Fernsehgeréts dauert max. 6 Minuten.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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3. Tasten und Funktionen

Die Abbildung auf Seite 3 vermittelt Innen einen Uberblick tber alle Tasten und ihre Funktionen.

@REO®® @O

O (Bereitschaft). .. .. .. zum Ein- und Ausschalten des Fernsehgeréts.

Anzeige............... blinkt / leuchtet auf, wenn eine Taste / Tastenkombination gedriickt wird.

... zum Wahlen zwischen reguldrem (4:3) und Breitbildschirm- (16:9)
Fernsehen.

VOL-................ zum Verringern der TV-Lautstdrke.

PROG-..... ...... ... zum Wihlen eines vorhergehenden Kanals.

VOL+................ zum Erhohen der TV-Lautstérke.

PROG +........... ... zum Wihlen eines folgenden Kanals.

1K (Stummschalten) .. zum Stummschalten des Tons vom Fernsehgerdt.

4. Fehlersuche

Problem
Abhilfe

Das Gerdt, das Sie steuern mochten, reagiert nicht, wenn Sie eine Taste driicken.

Ersetzen Sie die alten Batterien durch zwei neue Batterien vom Typ R0O3, UM4 oder AAA.

Richten Sie die Fernbedienung SRU 1010 auf das Gerdt und achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse
zwischen der Fernbedienung SRU 10710 und dem Gerdit befinden.

Die Fernbedienung SRU 1010 fiihrt die Befehle nicht korrekt aus.

Eventuell verwenden Sie den falschen Code. Versuchen Sie, die Fernbedienung SRU 1010 erneut mit einem
anderen Code einzustellen, der unter der Marke lhres Gerdits steht, oder stellen Sie sie erneut auf
automatische Suche ein, um den korrekten Code zu finden.

lhre Gerdtemarke ist nicht in der Codeliste aufgefihrt.

Versuchen Sie, die SRU 1010 automatisch einzustellen. Siehe bei ‘Automatisches Einstellen der
Fernbedienung’.

Kein einziger Code funktioniert bei der manuellen Einstellung der Fernbedienung.

Befolgen Sie in diesem Fall die Anweisungen unter ‘Automatisches Einstellen der Fernbedienung’.
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1. Inleiding

Gefeliciteerd met de aanschaf van uw Philips SRU 1010 universele afstandsbediening. De SRU 1010 is een
handige zapper en dankzij de grote toetsen en de ergonomische vormgeving erg makkelijk te bedienen. Na
het installeren van de afstandsbediening, kunt u er de meestgebruikte functies van bijna elk merk tv mee
bedienen. Meer informatie over het installeren van deze afstandsbediening vindt u in het hoofdstuk
‘Installeren van de afstandsbediening’.

2. Installeren van de afstandsbediening

Plaatsen van de batterijen

1
2

3

Druk het deksel in en trek het omhoog.

Plaats twee batterijen, type RO3, UM4 of AAA, in het batterijvak zoals
aangegeven.

Schuif het klepje terug en klik het op zijn plaats.

@ Batterijen niet weggooien,
maar inleveren als KCA,

Testen van de afstandsbediening

Aangezien het kan zijn dat de SRU 1010 voor elk merk en zelfs voor elk model van hetzelfde merk andere
signalen gebruikt, is het verstandig om eerst te testen of uw tv reageert op de SRU 1010.

In het onderstaande voorbeeld wordt uitgelegd hoe u dit doet.

1

Zet uw tv met de hand of met de originele afstandsbediening aan. Stem af op kanaal 1.
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Controleer of alle toetsen werken.Voor een overzicht van de toetsen /

en de bijbehorende functies, zie 3 Toetsen en functies'. )_i,‘O ®

Reageert de tv op alle toetsen zoals het hoort, dan is de SRU 1010 klaar O )

voor gebruik. @
\ /

Reageert het apparaat helemaal niet of slechts op enkele toetsen, \/ |

volg dan de instructies onder ‘Instellen van de afstandsbediening’ of ga voor online
installeren naar: www.philips.com/urc.

Instellen van de afstandsbediening

Dit is enkel nodig als uw tv niet reageert op de SRU 1010. In dit geval herkent de SRU 1010 namelijk het
merk en/of het model van uw tv niet en moet u de afstandsbediening hiervoor programmeren. In het
onderstaande voorbeeld wordt uitgelegd hoe u dit doet. U kunt de afstandsbediening automatisch of
handmatig instellen.

Handmatig instellen van de afstandsbediening

1
2

Zet uw tv met de hand of met de originele afstandsbediening aan. Stem af op kanaal 1.

Zoek het merk van uw tv op in de codelijst achterin deze
gebruiksaanwijzing. Voor elk merk staat één of meerdere 5-cijferige codes
vermeld. Noteer de eerste code.

Op onze website www.philips.com/urc kunt u direct het typenummer van uw
apparaat kiezen om de juiste code te vinden.
Let erop dat u de codes uit de juiste tabel gebruikt.

Houd de toetsen &K en O op de SRU 1010 gedurende vijf seconden
tegelijk ingedrukt tot de indicator blijft branden.

Toets vervolgens met de codetoetsen de code in, die u bij stap 2
genoteerd heeft.

De indicator knippert nu twee keer. Als de indicator één keer lang knippert
dan is de code niet correct ingevoerd of is een verkeerde code ingevoerd.
Begin opnieuw vanaf stap 2.

Richt de SRU 1010 naar de tv en kijk of deze reageert zoals het hoort.
Als de tv op alle toetsen reageert, dan is de SRU 1010 klaar voor gebruik.Vergeet niet de code te
noteren.

Reageert het apparaat helemaal niet of slechts op enkele toetsen, begin dan opnieuw vanaf
stap 2 en probeer de volgende code uit de lijst.
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Automatisch instellen van de afstandsbediening
Als u de juiste code voor uw merkapparaat niet kunt vinden, dan kan de afstandsbediening de juiste code
automatisch opzoeken.

1 Zorg ervoor dat de tv aan staat en kies een kanaal met behulp van de originele afstandsbediening of
met de toetsen op de tv (bijvoorbeeld kanaal 1).

2 Houd de toetsen 1K en O op de SRU 1010 gedurende vijf seconden
tegelijk ingedrukt tot de indicator blijft branden.

3 Druk op de toets ® op de SRU 1010 en houd deze ingedrukt.

—  De SRU 1010 begint nu alle bekende ‘tv uit'-signalen één voor één te
versturen. Bjj elke verzonden code licht de indicator op.

4 Wanneer uw tv uitschakelt (stand-by), laat dan meteen de toets ® van de
SRU 1010 los om te bevestigen.
—  De SRU 1010 heeft nu een code gevonden die werkt bij uw tv.

5  Controleer of u alle functies van uw tv kunt bedienen met de SRU 1010.

* Is dit niet het geval, dan kunt u het automatisch instellen overdoen.
De SRU 1010 gaat dan op zoek naar een code die beter werkt.

—  Nadat de SRU 1010 door alle bekende codes heen gelopen is, stopt het zoeken automatisch en houdt

de indicator op met knipperen.
—  Het automatisch programmeren van een tv duurt maximaal 6 minuten.
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3. Toetsen en functies

Op de afbeelding op pagina 3 ziet u een overzicht van alle toetsen en de bijpbehorende functies.

@EOEE@O®WEO

O (Stand-by) . .. ... om de tv in of uit te schakelen.

Indicator........ .. knippert / brandt als één of meerdere toetsen ingedrukt worden.
... om te kiezen tussen normale (4:3) en breedbeeld-tv (16:9).
VOL- .. .......... om het volume van de tv zachter te zetten.

PROG -........ ... om het vorige kanaal te kiezen.

VOL+ .. .......... om het volume van de tv harder te zetten.

PROG + .......... om het volgende kanaal te kiezen.

K (Mute) ......... om het geluid van de tv uit te zetten.

4. Verhelpen van storingen

Probleem
Oplossing

Het apparaat dat u wilt bedienen reageert niet als een toets ingedrukt wordt.

Vervang de oude batterijen door twee nieuwe batterijen, type RO3, UM4 of AAA.

Richt de SRU 1010 naar het apparaat en zorg ervoor dat er niets in de weg staat tussen de SRU 1010 en
het apparaat.

De SRU 1010 reageert niet op de juiste manier op de toetsen.

Misschien heeft u de verkeerde code gebruikt. Probeer de SRU 1010 opnieuw te programmeren met een
andere code, die vermeld staat onder het merk van uw apparaat, of stel opnieuw in voor automatisch zoeken
om de juiste code te vinden.

Het merk van uw apparaat staat niet in de codelijst.

Probeer de SRU 1010 automatisch in te stellen. Zie ‘Automatisch instellen van de afstandsbediening’

Geen enkele code werkt bij het handmatig instellen van de afstandsbediening.

Volg in dit geval de instructies onder ‘Automatisch instellen van de afstandsbediening’.
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1. Indledning

Til lykke med erhvervelsen af Philips universal-fiernbetjeningen SRU 1010. SRU 1010 er en handy
fiernbetjening med store knapper og ergonomisk form for brugervenlig betjening. Efter installering af
fiernbetjeningen kan du betjene de mest brugte funktioner af naesten alle maerker af tv-apparat.
Oplysninger om klarggring af denne fiernbetjening til brug finder du i afsnittet ‘Installering af
fiernbetjeningen'.

2. Installering af fjernbetjeningen

Isetning af batterier

Knapper og funktioner. ....... ... ...
Problemlasning . ... ...

1 Tryk daekslet indad og laft det s& op.
2 Set to batterier af type R03, UM4 eller AAA i batterirummet, som vist.
3 Sat dekslet pa igen, til det klikker godt pa plads.

Test af fjernbetjeningen

Da signalerne fra SRU 1010'en kan veere forskellige for hvert marke og selv for forskellige modeller af
samme marke, er det klogt at teste, om dit TV-apparat reagerer pa SRU 1010'en.
| nedenstadende eksempel kan du se, hvordan dette gares.

1 Teand for tv-apparatet manuelt eller brug den originale fiernbetjening til apparatet. Stil ind pa kanal 1.

2 Kontrollér, om alle knapper virker. En oversigt over knapperne og
deres funktioner findes i afsnit ‘3. Knapper og funktioner'.
—  Hovis tv-apparatet reagerer korrekt pa alle knapper, er SRU 1010’en Klar til

le .

e

|

,: )

*  Hvis apparatet slet ikke reagerer eller ikke reagerer pa alle knapper,

sd folg anvisningerne i afsnittet ‘Indstilling af fjernbetjeningen’ eller for indstilling online ga

til: www.philips.comlurc.
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Indstilling af fjernbetjeningen

Fjernbetjeningen skal kun indstilles, hvis dit tv-apparat ikke reagerer pa

SRU 1010%en. | s fald genkender SRU 1010’'en ikke tv-apparatets maerke og/eller model, sa du skal indstille
flernbetjeningen til at gore dette. | nedenstaende eksempel kan du se, hvordan dette geres. Fiernbetjeningen
kan indstilles enten manuelt eller automatisk.

Manuel indstilling af fjernbetjeningen
1 Teand for tv-apparatet manuelt eller brug den originale fiernbetjening til apparatet. Stil ind pa kanal 1.

2 Sld market pa dit tv-apparat op i kodelisten bagest i denne brugsanvisning.
En eller flere 5-cifrede koder er vist for hvert marke.
Notér den farste kode ned.

Pa vores websted www.philips.com/urc kan du veelge apparatets typenummer
direkte for at finde den korrekte kode.
Serg for at bruge koderne fra den rigtige tabel.

3 Tryk og hold knapperne # og ® pa SRU 1010'en nede samtidigt i
fem sekunder, indtil indikatorlampen lyser konstant.

4 |ndtast nu den kode, du har noteret i trin 2, ved at bruge kodeknapperne.

—  Indikatorlampen blinker nu to gange. Hvis indikatorlampen viser et langt blink,
er koden ikke indtastet korrekt eller der er indtastet en forkert kode.
Begynd igen fra trin 2.

5  Peg med SRU 1010'en pa tv-apparatet og kontrollér, om det reagerer
korrekt.

—  Hvis tv-apparatet reagerer korrekt pa alle knapper; er SRU 1010’en klar til brug.
Husk at notere din kode ned.

. Hvis apparatet slet ikke reagerer eller ikke reagerer pé alle knapper, skal du gd tilbage til
trin 2 og prove den naste kode fra kodelisten.
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Automatisk indstilling af fjernbetjeningen
Hvis du ikke kan finde den rigtige kode til dit udstyr, kan fiernbetjeningen automatisk sege efter den rigtige
kode.

1 Serg for at tv-apparatet er teendt og vaelg en kanal ved at bruge den originale fiernbetjening til
apparatet eller ved hjelp af knapperne pa tv-apparatet (feks. kanal 1).

2 Tryk og hold knapperne 1K og ® pa SRU 1010'en nede samtidigt i
fem sekunder, indttil indikatorlampen lyser konstant.

3 Tryk pa ® knappen pa SRU 1010’en og hold den nede.

—  SRU 1010°en begynder nu at sende alle kendte ‘SIA TV fra'-signaler;
et ad gangen. Hver gang der sendes en kode, lyser indikatorlampen.

4 Nartvet slukkes (standby), slip omgaende O knappen pa SRU 1010’en
for at bekreefte.
—  SRU 1010%en har nu fundet en kode, der virker med dit tv-apparat.

5  Kontrollér, om du kan betjene alle tv-apparatets funktioner med
SRU 1010%en.

*  Hoyis dette ikke sker, kan du foretage den automatiske indstilling pa ny.
SRU 1010’en fortsatter da med at soge efter en kode, der maske virker bedre.

—  Nar SRU 1010 har gennemgaet alle de kendte koder, standser sggningen automatisk og

indikatorlampen holder op med at blinke.
—  Den automatiske programmering af et tv-apparat varer maks. 6 minutter.
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3. Knapper og funktioner

lllustrationen pa side 3 giver en oversigt over alle knapper og deres funktioner.

@EOEE@OWEO

O (Standby) ........ slar tv'et til eller fra.

Indikatolampen . ... blinker / lyser; nar der trykkes pa en knap / knapkombination.
... valger mellem standard (4:3) og bredformat (16:9) TV.
VOL-.............. reducerer tv-apparatets lydstyrke.

PROG-............ vaelger forrige kanal.

VOL+.............. @ger tv-apparatets lydstyrke.

PROG +............ velger naste kanal.

K (Mute)........... slar lyden pa tv-apparatet til eller fra.

4. Problemlgsning

Problem
Lgsning

Det apparat, du vil betjene, reagerer ikke, nar du trykker pa en knap.

Udskift de gamle batterier med to nye batterier af type RO3, UM4 eller AAA.

Peg pd apparatet med SRU 1010’en og serg for, at der ikke er nogen forhindringer mellem SRU 1010%en og
apparatet.

SRU 1010’en udferer ikke kommandoerne korrekt.

Du bruger mdske den forkerte kode. Prav at programmere SRU 1010'en igen ved at bruge en anden kode,
der er anfert under dit maerke, eller begynd den automatiske sggning igen for at finde den rigtige kode.
Meerket pa dit apparet star ikke pa kodelisten.

Prov at indstille SRU 1010%en automatisk. Se afsnittet "Automatisk indstilling af fiernbetjeningen’.

Ingen af koderne virker ved den manuelle indstilling af fiernbetjeningen.

| sé fald felg anvisningerne i afsnittet ‘Automatisk indstilling af fiernbetjeningen’.
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1. Inledning

Gratulerar till ditt inkép av fidrrkontrollen Philips SRU 1010. SRU 1010 &r en hindig fjarr med stora knappar
och ergnomisk form fér bekvdm fjdrrstyrning. Nér du har stéllt in fjdrren kan du styra de flesta funktioner pa
ndsta alla teve-mdrken. | kapitlet ‘Installera fjarrkontrollen’ hittar du information om hur du férbereder den
for anvandning.

2. Installera fjarrkontrollen

Sitta i batterierna

1 Tryck locket inat och lyft det.
2 Ligg i tva batterier av R03-, UM4- eller AAA-typ i batterifacket enligt bilden. -ﬂ;i )
3 Sitt tillbaka locket och knipp fast det stadigt.

Testa fjarrkontrollen

SRU 1010 anvénder olika signaler for olika marken och till och med for olika modeller av samma mérke, och
det dr ddrfor sakrast att testa om din teve reagerar pa SRU 1010.

| exemplet nedan visas hur du gér det.

1 Koppla pa teven manuellt eller anvind den gamla fiarrkontrollen. Still in kanal 1.

2 Kontrollera att alla knapparna fungerar. Du hittar en éversikt Gver knapparna /
och deras funktion under ‘3. Knappar och funktioner'. 7_/_),‘_,_.@ @
—  Om teven fungerar som den ska pd alla knappkommandona dr SRU 1010 ]

— /
klar for anvandning. \<‘/; @%é?)@
\YS
Vi ‘

. Om enheten inte reagerar alls eller inte reagerar pa vissa I
knappkommandon, foljer anvisningarna under ‘Stdlla in fjdrrkontrollen’ eller gér en setup

on-line pa: www.philips.com/urc.
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Stilla in fjarrkontrollen

Detta dr bara nédvandigt om din teve inte reagerar pa SRU 1010. | sa fall kdnner inte SRU 1010 igen
market och/eller modellen pa din teve, och da maste du programmera fjérrkontrollen sa den gér det.
| exemplet nedan visas hur du gér det. Du kan stdlla in fidrrkontrollen manuellt eller automatiskt.

Stdlla in fjdarrkontrollen manuellt
Koppla pa teven manuellt eller anvand den gamla fjarrkontrollen. Stall in kanal 1.

2 Sld upp mirket for din tv i kodlistan baktill i denna handbok.
Dar ges en eller fler femsiffriga koder for varje marke.
Notera den forsta koden.

Pd vdr webbplats www.philips.com/urc kan du vdlja din enhets typnummer direkt
for att hitta rétt kod.
Se till att du anvdnder koderna frdn rdtt tabell.

3 Hall ner knapparna % och ® pa SRU 1010 samtidigt i fem sekunder
tills indikatorn lyser.

4  Knappa sedan in koden som du noterade i steg 2 med kodknapparna.

—  Da blinkar lampan tva ganger Om lampan blinkar enstaka ganger under en
ldngre stund har koden inte skrivits in korrekt, eller fel kod har skrivits in.
Borja om fran steg 2.

5 Rikta SRU 1010 mot teven och kontrollera att den reagerar som den ska.
—  Om teven fungerar pa alla knappkommandona dr SRU 1010 klar f6r anvandning.
Gloém inte att anteckna din kod.

*  Om enheten inte reagerar alls eller bara pa vissa knappkommandon bérjar du om fran steg
2 och forséker med ndsta kod i listan.
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Stdlla in fjdrrkontrollen automatiskt

Om du inte kan hitta rétt kod for din enhet kan fjarrkontrollen automatiskt séka efter rétt kod.

1 Setil att teven ar pakopplad och vilj en kanal med den gamla fiérrkontrollen eller med knapparna pa
teven (exempelvis kanal 1).

2 Hall ner knapparna % och ® pa SRU 1010 samtidigt i fem sekunder tills
indikatorn lyser:

3 Tryck pa ® pa SRU 1010 och hall ner den.

—  SRU 1010 bérjar nu sdnda alla kdnda signaler for ‘sting av teven’,
en i taget. Varje gang en kod sands blinkar lampan.

4 Nir teven stings av (gar in i standby), slipper du omedelbart upp
standbyknappen O pa SRU 1010-enheten.
—  SRU 1010 har nu hittat en kod som fungerar med din teve.

5 Kontrollera att du kan styra alla funktionerna pa teven med SRU 1010.

. Om det inte hdnder, kan du géra om den automatiska instdllningen.
Da letar SRU 1010-enheten efter en kod som kanske fungerar bdttre.

—  Nar SRU 1010-enheten har gatt genom alla kdnda koder, upphor sokningen automatiskt och lampan

slutar blinka.
—  Automatisk inprogrammering av en teve tar hést 6 minuter.
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3. Knappar och funktioner

I illustrationen pa sid. 3 ges en Sversikt dver alla knapparna och deras funktioner:

@ O (Standby)....... kopplar av teven.

(@ Indikator. ......... blinkar/tdnds ndr en knapp/knappkombination trycks ner.

@ ... véljer mellan normalt skdarmformat (4:3) och bredskdrmsformat (16:9).
® VOL=-............ minskar volymen.

(& PROG-........... viljer en tidigare kanal.

® VOL+............ Skar volymen.

@ PROG+ .......... véljer en tidigare kanal.

K (Mute) ......... tar bort ljudet pa teven.

4. Felsokning

Problem
—  Lé&sning

*  Enheten du vill styra reagerar inte ndr du trycker pa en knapp.

— Byt ut de gamla batterierna mot tva nya 1,5-voltbatterier av RO3, UM4 eller AAA-typ.

—  Rikta SRU 1010 mot enheten och se till att det inte finns ndgra hinder i vdgen mellan SRU 1010 och
enheten.

*  SRU 1010 reagerar inte ordentligt pa kommandon.

—  Du kanske anvinder fel kod. Férsék programmera SRU 1010 igen med en annan kod som finns under
mdrket for din enhet, eller dterstdll och gér en automatisk sékning for att hitta rétt kod.

*  Miarket for din enhet finns inte med i kodlistan.

—  Forsék att stdlla in SRU 1010 automatiskt. Se ‘Stélla in ficrrkontrollen automatiskt'.

* Ingen av koderna fungerar vid manuell instélining av fjarrkontrollen.

—  F6lj i sa fall anvisningarna under ‘Stdlla in fidrrkontrollen automatiskt’
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1. Innledning

Gratulerer med valget av en Philips SRU 1010 universal fiernkontroll. SRU 1010 er en grei ‘zapper,
ergonomisk utformet med store ‘zapper’-knapper som gir komfortabel kontroll. Sa snart fiernkontrollen er
installert, kan den betjene de funksjonene som brukes mest pa de fleste TV-apparater. | kapittelet ‘Installere
fiernkontrollen’ finner du opplysninger om hvordan fiernkontrollen skal klargjgres for bruk.

2. Installere fjernkontrollen

Sette inn batterier

1 Trykk dekselet innover og left det opp.
2 Legg to batterier av typen R03, UM4 eller AAA i batterirommet som vist. -ﬂ;i

3 Sett pa dekselet igien og klikk det godt pa plass.

Teste fjernkontrollen

Siden SRU 1010 kan bruke forskjellige signaler for hvert merke, og til og med for ulike modeller av samme
merke, rader vi deg til & teste om TV-apparatet ditt reagerer pa SRU 1010.

Eksempelet nedenfor forklarer deg hvordan dette gjores.

1 Sl& pd TV-apparatet for hand eller bruk den opprinnelige fiernkontrollen. Still inn pa kanal 1.
2 Sjekk om alle knappene virker: Du finner en oversikt over knappene og /
deres funksjoner under ‘3. Knapper og funksjoner'. _/_J;_,__@ @

, - 2 @
—  Hvis TV-apparatet reagerer som det skal pa alle knappekommandoene, er o @
Y
S

SRU 1010 Kar til bruk. \</ (<)
\ i

*  Hyvis apparatet ikke reagerer i det hele tatt, eller ikke reagerer pa Vi |
alle knappekommandoene, folger du anvisningene under ‘Stille inn fjernkontrollen’, eller ga
til www.philips.comlurc for innstilling online.
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Stille inn fjernkontrollen

Dette er bare ngdvendig hvis apparatet ditt ikke reagerer pa SRU 1010. | s fall betyr det at SRU 1010 ikke
gienkjenner TV-apparatets merke og/eller modell, og da ma du programmere fiernkontrollen til & gjgre det.
Eksempelet nedenfor forklarer deg hvordan dette gjgres. Du kan innstille fiernkontrollen enten manuelt eller
automatisk.

Stille inn fjernkontrollen manuelt
Sld pa TV-apparatet for hand eller bruk den opprinnelige fiernkontrollen. Still inn pa kanal 1.

2 Sld opp koden for TV-apparatet i kodelisten bakerst i denne handboken.
Den viser én eller flere 5-sifrede koder for hvert merke. Notér deg den
ferste koden.

Pa nettsiden var www.philips.com/urc kan du velge apparatets typenummer
direkte for @ finne den rette koden.
Pass pa at du bruker kodene fra den riktige tabellen.

3 Hold knappene 1 og O pa SRU 1010 trykket inn samtidig i fem sekunder
til indikatorlampen lyser jevnt.

4 Tast s inn koden du noterte deg i trinn 2 ved & bruke tallknappene.

—  Indikatorlampen blinker nd to ganger. Hvis indikatorlampen blinker én gang i
en lengre tid, har koden ikke blitt lagt inn riktig eller feil kode er blitt lagt inn.
Begynn pa nytt fra trinn 2.

5  Pek med SRU 1010-kontrollen mot TV-apparatet og sjekk at det reagerer
som det skal.

—  Hvis TV-apparatet reagerer pa alle knappekommandoene, er SRU 1010 klar til bruk.
Glem ikke a notere ned koden din.

. Hvis apparatet ikke reagerer i det hele tatt, eller ikke reagerer pa alle
knappekommandoene, begynn pa nytt fra trinn 2 og prov neste kode pa listen.
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Stille inn fjernkontrollen automatisk
Hvis du ikke greier & finne den rette koden for apparatet eller merket, kan du la fiernkontrollen sgke
automatisk etter den rette koden.

1 Forsikre deg om at TV-apparatet er slatt pa, og velg en kanal med den opprinnelige fiernkontrollen
eller med knappene pa TV-apparatet (for eksempel kanal 1).

2 Hold knappene ® og ® pa SRU 1010 trykket inn samtidig i fem sekunder
til indikatorlampen lyser jevnt.

3 Trykk O knappen pa SRU 1010 og fortsett & trykke pa den.

—  Na begynner SRU 1010 & avgi alle kjente ‘TV-av'-signaler; ett etter ett.
Hver gang det sendes en kode, tennes indikatorlampen.

4 NarTV-apparatet slir seg av (stand-by), slipp straks ® knappen
pa SRU 1010 for & bekrefte.
—  SRU 1010 har na funnet en kode som virker pa ditt TV-apparat.

5  Sjekk om du kan betjene alle funksjonene pa TV-apparatet med
SRU 1010-kontrollen.

. Hyvis du ikke kan det, kan du gjenta den automatiske innstillingen.
SRU 1010 vil da sgke etter en kode som kanskje fungerer bedre.

—  Etter at SRU 1010 har gétt giennom alle de kjente kodene, vil sgkingen stoppe automatisk og

indikatorlampen vil slutte & blinke.
—  Automatisk programmering av et TV-apparat tar maksimum 6 minutter.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



NORSK 31

3. Knapper og funksjoner

lllustrasjonen pa side 3 gir en oversikt over alle knapper og deres funksjoner.

@ O (Standby)....... slar TV-apparatet pa eller av.

(@ Indikatorlampen .. blinker / tenner nar det trykkes pa en knapp / knappekombinasjon.

® &................ velger mellom TV-apparat med standard (4:3) eller widescreen (bredskjerm)
(169).

@ VOoL=-............ reduserer lydstyrken (volum) pé TV-apparatet.

(& PROG-........... velger en tidligere kanal.

® VOL+............ oker lydstyrken (volum) pa TV-apparatet.

@ PROG+ .......... velger en pafelgende kanal.

K (Mute) ......... demper lyden pa TV-apparatet.

4. Problemlgsing

Problem
—  Lasning

* Apparatet du prever d betjene, reagerer ikke ndr du trykker pa en knapp.

—  Skift uit de gamle batteriene med to nye batterier av typen R0O3, UM4 eller AAA.

—  Pek pd enheten med SRU 1010-kontrollen og forsikre deg om at det ikke er noen hindring mellom
SRU 1010 og apparatet.

*  SRU 1010-kontrollen reagerer ikke som den skal pa kommandoer.

—  Du bruker kanskje feil kode. Prav & programmere SRU 1010 igjen med en annen kode, som finnes under
merkenavnet for apparatet ditt, eller still den inn pd automatisk sgking igjen for G finne den riktige koden.

*  Apparatet ditt er av et merke som ikke finnes i kodelisten.

Prov @ stille inn SRU 1010 automatisk. Se ‘Stille inn fiernkontrollen automatisk’.

* Ingen av kodene virker under manuell innstilling av fiernkontrollen.

| sa fall, falg anvisningene under ‘Stille inn fiernkontrollen automatisk'.
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1. Johdanto

Onnittelut Philipsin SRU 1010 -yleiskauko-ohjaimen hankinnastasi! SRU 1010-kauko-ohjain on kateva laite
suurikokoisine ndppdimineen, ja sen ergonominen muoto varmistaa mukavasti toimivan saadon.

Kun kauko-ohjain on asennettu, se pystyy kdyttdmaian melkein minkd tahansa televisiobrandin yleisimmin
kdytettyjd toimintoja.

Téaman kauko-ohjaimen kayton valmisteluun liittyvid tietoja 18ytyy luvusta ‘Kauko-ohjaimen asennus’.

2. Kauko-ohjaimen asennus

Paristojen asentaminen

1 Paina kantta sisaanpéin ja nosta se ylos.

2 Aseta kaksi RO3-, UM4- tai AAA-tyyppisti paristoa paristolokeroon kuvan
osoittamalla tavalla.

3 Aseta kansi ja napsauta se kunnolla paikalleen.

Kauko-ohjaimen testaus
Koska SRU 1010-kauko-ohjain voi kdyttdd erilaisia signaaleja kutakin briandid varten ja jopa saman brandin eri
malleja varten, on suositeltavaa testata, reagoiko televisiosi SRU 1010-kauko-ohjaimeen.

Alla oleva esimerkki ohjaa sinua tdmaén suorittamisessa.

1 Kytke televisio paille manuaalisesti tai kiyta alkuperiistd kauko-ohjainta. Viritd kanavalle 1.
Tarkista kaikkien ndppdinten toiminta. Yleiskatsauksen saamiseksi ndppdimista
ja niiden toiminnoista katso lukua ‘3. Ndppdimet ja toiminnot’.

—  Jos televisio reagoi oikealla tavalla kaikkiin ndgppédinkomentoihin, SRU 1010-

< i a8
kauko-ohjain on kayttévalmis. \</ Al
VY

\ ‘

* Jos laite ei reagoi lainkaan tai ei reagoi kaikkiin l
ndppdinkomentoihin, seuraa luvun ‘Kauko-ohjaimen asetus’ antamia ohjeita tai ota online-
asetusta varten esille web-sivusto: www.philips.comlurc.

e .

e
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Kauko-ohjaimen asetus

Témé on tarpeen vain jos televisiosi ei reagoi SRU 1010-kauko-ohjaimeen. Jos kdy ndin, SRU 1010-kauko-
ohjain ei tunnista televisiosi brandid ja/tai mallia ja joudut ohjelmoimaan kauko-ohjaimen titd varten. Alla
oleva esimerkki ohjaa sinua tdimdn suorittamisessa. Voit asettaa kauko-ohjaimen joko manuaalisesti tai
automaattisesti.

Kauko-ohjaimen asetus manuaalisesti
1 Kytke televisio paille manuaalisesti tai kiyta alkuperdista kauko-ohjainta. Virita kanavalle 1.

2 Hae televisiosi brandi tamin kiyttdoppaan takaosassa olevasta
koodiluettelosta. Kutakin brandid varten esitetddn yksi tai useampi
5-numeroinen avainkoodi. Pane merkille ensimmainen koodi.

Web-sivustollamme www.philips.com/urc pystyt valitsemaan suoraan laitteesi
tyyppinumeron oikean koodin I6ytdmiseksi.
Varmista, ettd kdytdt koodeja oikeasta taulukosta.

3 Pidi painikkeita % ja O painettuna SRU 1010-kauko-ohjaimella
samanaikaisesti viisi sekuntia, kunnes osoittimen merkkivalo jdd palamaan.

4 Syoti sen jilkeen koodinappaimia painamalla koodi, joka pantiin muistiin
vaiheessa 2.

—  Osoittimen merkkivalo vilkkuu nyt kahdesti. Jos osoittimen merkkivalo vilkkuu
kerran pitkdhkon aikaa, koodia ei ole sydtetty oikein tai on syotetty vddrd
koodi. Aloita toimet uudelleen vaiheesta 2.

5  Kohdista SRU 1010-kauko-ohjain televisiota kohti ja tarkista, etti se reagoi oikealla tavalla.
—  Jos televisio reagoi kaikkiin ndppainkomentoihin, SRU 1010-kauko-ohjain on kdyttévalmis.
Muista merkitd koodisi muistiin.

*  Jos laite ei reagoi lainkaan tai ei reagoi kaikkiin nappdinkomentoihin, aloita toimet
uudelleen vaiheesta 2 ja kokeile luettelon seuraavaa koodia.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



34  SUOMI

Kauko-ohjaimen asetus automaattisesti
Jos et pysty 16ytdmddn oikeata koodia brandilaitettasi varten, kauko-ohjain hakee automaattisesti oikean
koodin.

1 Varmista, etti televisio on kytketty palle ja valitse kanava kayttimalla alkuperdista kauko-ohjainta tai
television nappdimia (esimerkiksi kanava 1).

2 Pida painikkeita " ja & painettuna SRU 1010-kauko-ohjaimella
samanaikaisesti viisi sekuntia, kunnes osoittimen merkkivalo jdd palamaan.

3 Paina SRU 1010-kauko-ohjaimen nippiinti O ja pidd sitd painettuna.

—  SRU 1010-kauko-ohjain alkaa nyt ldhettdd kaikkia tunnettuja
TV off"-signaaleja yhden kerrallaan. Merkkivalo vilkkuu joka kerran koodi
ldhetettdessa.

4 Kun televisio sammutetaan (valmiustila), vapauta valittémésti
SRU 1010-kauko-ohjaimen ndppdin O toiminnon vahvistamiseksi.
—  SRU 1010-kauko-ohjain on nyt I8ytdnyt koodin, joka toimii televisiossasi.

5  Tarkista, pystytko kiyttimain televisiosi kaikkia toimintoja SRU 1010-kauko-
ohjaimen avulla.

*  Jos ndin ei ole, voit suorittaa automaattisen asetuksen uudelleen. SRU 1010-kauko-ohjain
hakee sen jdlkeen koodin, joka voi toimia paremmin.

—  Kun SRU 1010-kauko-ohjain on kéynyt ldpi kaikki tunnetut koodit, haku pysdhtyy automaattisesti ja

merkkivalo lopettaa vilkkumisen.
—  Television automaattinen ohjelmointi vie enintddn 6 minuuttia.
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3. Nédppaimet ja toiminnot

Kuvaus sivulla 3 antaa yleiskatsauksen kaikista ndppdimisté ja niiden toiminnoista.

@EOEE@OEWEO

O (Valmiustila). . . . kytkee ja sammuttaa television.

Merkkivalo. . ... ... vilkkuu / syttyy, kun painetaan nappaintd / nappainyhdistelmaa.
... suorittaa valinnan television saannéllisen kaistan (4:3) ja laajakaistan (16:9) valilla.
VOL-.. .......... pienentdd television ddnenvoimakkuutta.

PROG -...... .. ... valitsee edellisen kanavan.

VOL-............ pienentdd television ddnenvoimakkuutta.

PROG -........ ... valitsee seuraavan kanavan.

K (Mute) ......... vaimentaa television ddnen.

4. Vianhaku

Ongelma
Ratkaisu

Laite, jota haluat kdyttdd, ei reagoi ndppdintd painettaessa.

Vaihda vanhat paristot kahteen uuteen R03-, UM4- tai AAA-tyyppiseen paristoon.

Kohdista SRU 1010-kauko-ohjain laitetta kohti ja varmista, ettd kauko-ohjaimen ja laitteen Vdlilld ei ole
esteitd.

SRU 1010-kauko-ohjain ei reagoi oikein komentoihin.

Kéytdt ehkd vddrdd koodia. Kokeile SRU 1010-kauko-ohjaimen ohjelmointia uudelleen toista koodia
kdyttdmdilld, joka mainitaan laitteesi brdndin alapuolella, tai suorita asetus automaattista hakua varten
oikean koodin I6ytdmiseksi.

Laitteesi brandi ei ole koodiluettelossa.

Yritd asettaa SRU 1010-kauko-ohjain automaattisesti. Katso lukua ‘Kauko-ohjaimen asetus automaattisesti’
Mitkddn koodeista eivdt toimi kauko-ohjaimen manuaalisen asetuksen aikana.

Jos kdy ndiin, seuraa otsikon ‘Kauko-ohjaimen asetus automaattisesti’ alla annettuja ohjeita.
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1. Introduzione

Complimenti per l'acquisto del telecomando universale Philips SRU 1010. Il telecomando SRU 1010 e
maneggevole, dispone di tasti grandi e presenta una forma ergonomica per un controllo comodo. Una volta
installato, il telecomando consente di accedere alle funzioni pit utilizzate di tutte le marche di televisori.

Per informazioni su come preparare il telecomando per l'uso, consultare il capitolo ‘Installazione del
telecomando’.

2. Installazione del telecomando

Inserimento delle batterie

1 Premere il coperchio verso linterno e sollevarlo.

2 Inserire due batterie di tipo RO3, UM4 o AAA nel comparto, come indicato.
3 Riposizionare il coperchio e farlo scattare in posizione.

Prova del telecomando
Poiché il telecomando SRU 1010 potrebbe usare segnali differenti per ciascuna marca e perfino modelli
differenti per la stessa marca, si consiglia di provare se il televisore risponde al telecomando SRU 1010.
L'esempio di seguito mostra come effettuare cio.

=

Accendere il televisore manualmente o usare il telecomando originale. Sintonizzarsi sul canale 1.

2 Controllare che tutti i tasti funzionino. Per una vista generale dei tasti e
delle loro funzioni, vedere ‘3. Tasti e funzioni'.

—  Se il televisore risponde come dovrebbe a tutti i comandi dei tasti, il

telecomando SRU 1010 & pronto per l'uso.

@

e  Se il dispositivo non risponde per niente o non risponde a tutti i
comandi dei tasti, seguire le istruzioni su Impostazione del telecomando’ oppure per
Pimpostazione online, andare su: www.philips.comlurc.
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Impostazione del telecomando

E necessaria solo se il televisore non risponde al telecomando SRU 1010. In tal caso, il telecomando
SRU 1010 non riconosce la marca e/o il modello del televisore, per cui € necessario programmarlo.
L'esempio di seguito mostra come effettuare cio. E possibile programmare il telecomando sia
automaticamente che manualmente.

Impostazione manuale del telecomando
1 Accendere il televisore manualmente o usare il telecomando originale. Sintonizzarsi sul canale 1.

2 Controllare la marca del televisore nell'elenco dei codici situato alla fine
del manuale. Per ciascuna marca vi sono uno o pit codici a 5 cifre.
Annotare il primo codice.

Dal nostro sito web www.philips.com/urc & possibile selezionare direttamente il
numero di omologazione del dispositivo per trovare il codice corretto.
Assicurarsi di adoperare i codici della tabella appropriata.

3 Tenere premuti contemporaneamente i tasti & e & del telecomando
SRU 1010 per cinque secondi finché la spia non rimane accesa.

4  Digitare quindi il codice annotato nel passo 2 con i tasti.

—  La spia lampeggia due volte. Se la spia lampeggia una volta per un periodo
prolungato, il codice non ¢ stato digitato correttamente o € stato inserito un
codice errato. Iniziare di nuovo dal passo 2.

5  Puntare il telecomando SRU 1010 verso il televisore e controllare che
risponda come dovrebbe.

—  Se il televisore risponde a tutti i comandi dei tasti, il telecomando SRU 1010 ¢ pronto per ['uso.
Non dimenticare di annotare il codice.

. Se il dispositivo non risponde per niente o non risponde a tutti i comandi, iniziae di nuovo
dal passo 2 e cercare il codice successivo nell’elenco.
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Impostazione automatica del telecomando
Se non si riesce a trovare il codice adatto per la propria marca, il telecomando € in grado di cercarlo
automaticamente.

1 Assicurarsi che il televisore sia acceso e selezionare un canale con il telecomando iniziale o i tasti del
televisore (ad esempio, il canale 1).

2 Tenere premuti contemporaneamente i tasti % e ® del telecomando
SRU 1010 per cinque secondi finché la spia non rimane accesa.

3 Premere il tasto O del telecomando SRU 1010 e tenerlo premuto.

— Il telecomando SRU 1010 inizia ad emettere tutti i segnali TV off’
conosciuti, uno per uno. Ogni volta che si invia un codice, la spia lampeggia.

4  Quando si spegne il televisore (standby), rilasciare immediatamente il
tasto O del telecomando SRU 1010 per confermare.
— Il telecomando SRU 1010 ha riscontrato un codice adatto al televisore.

5  Controllare se si pud accedere a tutte le funzioni del televisore con il
telecomando SRU 1010.

. In caso contrario, effettuare di nuovo impostazione automatica.
Il telecomando SRU 1010 ricerchera quindi un codice che funziona meglio.

—  Una volta che il telecomando SRU 1010 ha rilevato tutti i codici conosciuti, la ricerca si arresta

automaticamente e la spia cessa di lampeggiare.
—  Perla programmazione automatica di un televisore occorrono massimo 6 minuti.
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3. Tasti e funzioni

Lillustrazione a pagina 3 offre una vista generale di tutti i tasti e delle loro funzioni.

@EOEE@OEWEO

O (Standby). ... ... accende o spegne il televisore.

Spia............... lampeggia/si accende quando si preme un tasto/una combinazione di tasti.
... seleziona tra televisore a schermo normale (4:3) ed ampio (16:9).
VOL-.. .......... abbassa il volume del televisore.

PROG-........... seleziona un canale precedente.

VOL+............ aumenta il volume del televisore.

PROG + ....... ... seleziona un canale successivo.

1K (Mute) ......... silenzia I'audio del televisore.

4. Risoluzione dei problemi

Problema
Soluzione

Il dispositivo che si desidera mettere in funzione non risponde quando si preme il tasto.
Sostituire le vecchie batterie con due nuove di tipo RO3, UM4 o AAA.

Puntare il telecomando SRU 1010 verso il dispositivo ed assicurarsi che non vi siano ostacoli tra il
telecomando SRU 1010 ed il dispositivo.

Il telecomando SRU 1010 non risponde adeguatamente ai comandi.

Probabilmente si sta usando un codice errato.

Cercare di programmare di nuovo il telecomando SRU 1010 usando un altro codice tra quelli indicati nella
marca del dispositivo o resettare per effettuare la ricerca automatica del codice corretto.

La marca del dispositivo non si trova nell'elenco dei codici.

Cercare di impostare il telecomando SRU 1010 automaticamente.

Vedere Impostazione automatica del telecomando’.

Nessun codice funziona durante 'impostazione manuale del telecomando.

In tal caso, seguire le istruzioni su ‘Impostazione automatica del telecomando’.
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1. Introduccion

Le damos la enhorabuena por su compra del mando a distancia universal SRU 1010 de Philips. El SRU 1010
es un practico mando a distancia de teclas grandes y forma ergondmica que le ofrecen un control cémodo.
Después de instalar el mando a distancia, puede actuar las funciones mds usadas de practicamente cualquier
marca de televisor: Puede encontrar informacién sobre cémo preparar este mando a distancia para utilizarlo
en el capitulo ‘Instalacién del mando a distancia’.

2. Instalacion del mando a distancia

Colocacién de las pilas

1 Apriete la tapa hacia dentro y levantela.

2 Coloque dos pilas tipo R03, UM4 o AAA en el compartimiento de pilas,
tal como se muestra.

3 Vuelva a colocar la tapa y acdplela en su sitio haciendo presidn.

Prueba del mando a distancia
Debido a que el SRU 1010 puede utilizar sefiales diferentes para cada marca e incluso para modelos
diferentes de la misma marca, es aconsejable comprobar si su televisor responde al SRU 1010.

El ejemplo siguiente le muestra cémo hacerlo.

1 Encienda su televisor manualmente o use el mando a distancia original. Sintonicelo al canal 1.

2 Compruebe que todas las teclas funcionan. Para ver una descripcién general
de las teclas y sus funciones consulte ‘3. Teclas y funciones'. }

—  Si el televisor responde de la forma debida a todos los comandos de tecla, el -
SRU 1010 estd listo para utilizarse.

*  Si el dispositivo no responde a ninguno o alguno de los comados de
las teclas, siga las instrucciones bajo ‘Configuracién del mando a distancia’ o, para
configuracién en linea, vaya a: www.philips.comlurc.
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Configuracién del mando a distancia

Esto sdlo es necesario si su televisor no responde al SRU 1010. En este caso, el SRU 1010 no reconoce la
marca y/o modelo de su televisor y necesita programar el mando a distancia para hacerlo. El ejemplo
siguiente le muestra cémo hacerlo. Puede configurar el mando a distancia manualmente o automdticamente.

Configuracién manual del mando a distancia
1 Encienda su televisor manualmente o use el mando a distancia original. Sintonicelo al canal 1.

2 Localice la marca de su televisor en la lista de cddigos al final de este
manual. Se muestra uno o mds cddigos de 5 cifras para cada marca.
Tome nota del primer cédigo.

En nuestro sitio web www.philips.com/urc puede seleccionar directamente el
ndmero de tipo de su dispositivo para encontrar el cédigo correcto.
Aseglirese de que utiliza los cédigos de la tabla correcta.

3 Mantenga las teclas ¥ y & del SRU 1010 apretadas simultineamente
durante cinco segundos hasta que la luz indicadora permanezca encendida.

4 Después introduzca el cédigo anotado en el paso 2 usando las teclas de
cédigo.

—  Ahota la luz indicadora destella dos veces. Si la luz indicadora destella una
vez durante un periodo largo, el cddigo no ha sido introducido
correctamente o se ha introducido un cédigo incorrecto.

Empiece otra vez desde el paso 2.

5 Apunte el SRU 1010 al televisor y compruebe que responde de la forma debida.
—  Si el televisor responde a todos los comandos de tecla, el SRU 1010 estd listo para utilizarse.
No olvide tomar nota de su cédigo.

. Si el dispositivo no responde a ninguno o a alguno de los comandos de tecla, empiece de
nuevo desde el paso 2 y pruebe el cédigo siguiente de la lista.
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Configuracién automadtica del mando a distancia
Si no puede encontrar el cédigo correcto para su marca de dispositivo, el mando a distancia puede buscar
automdticamente el cddigo correcto.

1 Aseglirese de que el televisor estd encendido y seleccione un canal usando el mando a distancia
original o las teclas del televisor (por ejemplo canal 1).

2 Mantenga las teclas % y O del SRU 1010 apretadas simultineamente
durante cinco segundos hasta que la luz indicadora permanezca encendida.

3 Pulse la tecla ® del SRU 1010 y manténgala apretada.

—  EI'SRU 1010 ahora empieza a emitir todas las sefiales de TV desactivada’,
una por una. Cada vez que se envia un cddigo, la luz indicadora destella.

4  Cuando suTV se apague (modo de espera), suelte inmediatamente
la O tecla del SRU 1010 a confirmar.
—  Ahora el SRU 1010 ha encontrado un cédigo que funciona en su televisor.

5  Compruebe si puede operar todas las funciones de su televisor con el
SRU 1010.

*  Si no es asi, puede volver a realizar la configuracién automatica.
Entonces el SRU 1010 buscara un cédigo que quizds funcione mejor.

—  Después de que el SRU 1010 ha ejecutado todos los cédigos conocidos, la busqueda para

automdticamente v la luz indicadora deja de destellar:
—  La programacién automitica de un televisor lleva 6 minutos como méaximo.
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3. Teclas y funciones

La ilustracién de la pagina 3 presenta una perspectiva general de todas las teclas y sus funciones.

@ O(Espera) .............. enciende y apaga el televisor.

(@ Luzindicadora.......... destella / se enciende cuando se pulsa una tecla / combinacion de teclas.
@ ED.......... selecciona entre pantalla normal (4:3) y amplia (16:9) TV.

@ VOL=-................... reduce el volumen del televisor.

® PROG-................. selecciona un canal anterior.

(® VOL=-................... aumenta el volumen del televisor.

@ PROG+................. selecciona un canal siguiente.

K (Mute)................ silencia el sonido del televisor.

4. Resolucion de problemas

*  Problema
- Solucién

» El dispositivo que quiere operar no responde cuando pulsa una tecla.

—  Cambie las pilas antiguas por dos pilas nuevas de tipo RO3, UM4 o AAA.

— Apunte el SRU 1010 al dispositivo y asegtirese de que no hay obstrucciones entre el SRU 1010 y el
dispositivo.

» EI'SRU 1010 no responde correctamente a los comandos.

—  Quizds esté utilizando un cédigo incorrecto. Intente programar de nuevo el SRU 1010 utilizando otro cddigo,
que se menciona bajo la marca de su dispositivo, o realice una busqueda automdtica para encontrar el
cddigo correcto.

* La marca de su dispositivo no estd en la lista de codigos.

Intente configurar el SRU 1010 automdticamente. Consulte ‘Configuracion automdtica del mando a distancia’.
*  Ninguno de los cédigos funciona durante la configuracién automdtica del mando a distancia.
En este caso, siga las instrucciones bajo ‘Configuracién automdtica del mando a distancia’.
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1. Introducao

Parabéns pela sua aquisicao do telecomando universal Philips SRU 1010. O SRU 1010 é um telecomando
prético para efectuar as opera¢des mais comuns, com teclas grandes para estas funcdes, e formato
ergonémico para ser confortdvel. Depois de instalar o telecomando, pode usd-lo para executar as fungdes
mais comuns de qualquer marca de TV. aPoderd encontrar informagdo acerca de como preparar este
telecomando para utilizagao, no capitulo ‘Instalagdo do telecomando’.

2. Instalacdao do telecomando

Inserir as pilhas

1 Carregue na tampa para dentro, e levante-a.

2 Introduza duas pilhas de formato R03, UM4 ou AAA, no compartimento das
pilhas, conforme na ilustracdo.

3 Reponha a tampa e feche-a com firmeza.

Testar o telecomando
Visto o telecomando SRU 1010 poder usar sinais diferentes para cada marca, e mesmo para cada modelo
da mesma marca, € aconselhdvel testar se o seu televisor responde aos comandos do telecomando

SRU 1010. O exemplo a seguir indica como efectuar essa operagao.

=

Ligue o televisor manualmente, ou use o telecomando de origem. Mude para o canal 1.
2 Verifique se todas as teclas estdo operacionais. Para ter uma visio geral

das teclas e das suas funcdes, consulte a seccdo ‘3. Teclas e fungdes'.
—  Se o televisor responder conforme devido a todas as teclas de comando, o
telecomando SRU 1010 estd pronto a usar.

@

*  Se o equipamento ndo responder a tecla nenhuma, siga as instrucées
sobre ‘Configurar o telecomando’,ou para obter instru¢ées em linha, va ao endereco:
www.philips.comlurc.
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Configurar o telecomando

Isto s6 € necessdrio se o seu televisor ndo responder aos comandos do SRU 1010. Se esse for o caso, o
SRU 1010 n@o reconhece a marca e o modelo do seu televisor, e precisa de programar o telecomando
para efectuar esse reconhecimento. O exemplo a seguir indica como efectuar essa operagdo.

Pode configurar o telecomando de forma manual ou automadtica.

Configurar o telecomando manualmente
1 Ligue o televisor manualmente, ou use o telecomando de origem. Mude para o canal 1.

2 Procure a marca do seu televisor na lista de cédigos na parte de trds deste
manual. Um ou mais cddigos de 5 algarismos sdo mostrados para cada marca.
Anote o primeiro cddigo.

No nosso sitio na Internet, em www.philips.com/urc, pode seleccionar
directamente o nimero do seu equipamento para encontrar o cédigo correcto.

Certifique-se de usar os cédigos da tabela correcta.

3 Mantenha as teclas % e O premidas a0 mesmo tempo no SRU 1010
durante cinco segundos, até que a luz indicadora permaneca acesa.

4 Depois introduza o cédigo anotado no passo 2 usando as teclas de cédigos.

—  Aluz indicadora ird agora piscar duas vezes. Se a luz indicadora piscar uma
vez durante um periodo prolongado, o cddigo ndo foi bem introduzido, ou
foi introduzido o cédigo errado. Comece novamente a partir do passo 2.

5 Aponte o telecomando SRU 1010 para o televisor, e verifique se o televisor
responde como suposto.
—  Se o televisor responder a todas as teclas de comando, o telecomando SRU 1010 estd pronto a usar.

Nao se esqueca de anotar o seu cédigo.

. Se o equipamento nédo responder de todo, nem a tecla de comando nenhuma, siga as
instrugdes a partir do passo 2, e tente o préximo cédigo na lista.
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Configurar o telecomando automaticamente
Se ndo conseguir encontrar o cédigo correcto para a marca do seu televisor, o telecomando pode procurar
automaticamente o cédigo correcto.

1 Certifique-se de que o televisor estd ligado, e seleccione um canal usando o telecomando original, ou
as teclas no televisor (por exemplo, o canal 1).

2 Mantenha as tecla % e O no telecomando SRU 1010 premidas ao mesmo
tempo durante cinco segundos, até que a luz indicadora permaneca acesa.

3 Prima atecla ® do telecomando SRU 1010 e mantenha-a premida.

— O telecomando SRU 1010 comeca agora a emitir todos os sinais
conhecidos de comando de televisores, uma apds o outro.
Sempre que um cédigo € enviado, a luz indicadora pisca.

4  Quando o seu televisor se desligar (ficando em modo de espera),
solte imediatamente O a tecla do SRU 1010, para confirmacao.

— O telecomando SRU 1010 encontrou agora um cédigo que funciona no seu
televisor:

5  \Verifique se consegue usar todas as funcdes do seu televisor através do
telecomando SRU 1010.

*  Se ndo for este o caso, pode repetir a configuracdo automdtica. O telecomando SRU 1010
ird@ entdo procurar um cédigo que talvez funcione melhor com o seu televisor.

—  Depois de o SRU 1010 ter experimentado todos os cédigos conhecidos, a pesquisa ird parar

automaticamente, e a luz indicador ird parar de piscar.
— A configuracdo automatica do telecomando pode demorar o maximo de 6 minutos.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



PORTUGUES 47

3. Teclas e funcoes

A ilustragdo na pdgina 3 fornece uma visao geral de todas as teclas e as suas fungdes.

@OEE@OWEO

O (Modo de espera). . ... liga e desliga o televisor.

Luz indicadora.......... pisca / acende quando uma tecla ou combinagdo de teclas, é premida.
... alterna entre ecrd de formato normal (4:3) ou largo (16:9) TV.
VOL-... ................ reduz o volume sonoro do televisor.

PROG-................. selecciona o canal anterior ao actual.

VOL+. .................. aumenta o volume sonoro do televisor.

PROG +................. selecciona o canal seguinte ao actual.

K (Mute)................ corta o som do televisor

4. Resoluciao de problemas

Problema
Solucdo

O televisor que deseja usar nao responde quando prime as teclas do telecomando.

Substitua as pilhas gastas, por duas pilhas de formato RO3, UM4 ou AAA.

Aponte o SRU 1010 para o televisor e certifique-se de ndo haverem obstrugdes entre o SRU 1010 e o
televisor.

O telecomando SRU 1010 ndo responde correctamente aos comandos.

Talvez esteja a usar o cddigo errado. Tente programar novamente o SRU 1010 usando um cddigo diferente,
que seja mencionado entre os modelos da marca do seu televisor, ou reinicialize para busca automdtica do
cddigo correcto.

A marca do seu televisor ndo consta da lista de cédigos.

Tente configurar o SRU 1010 de forma automdtica. Consulte a sec¢do ‘Configurar o telecomando
automaticamente”.

Nenhum dos cddigos funciona durante a configuragao manual do telecomando.

Se este for o caso, siga as instrugbes na sec¢do ‘Configurar o telecomando automaticamente’.
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1. Elcaywyn

ZuyxapnThpla yla Tnv ayopd Tou TnAexeipiotnpiou yevikng xpriong SRU 1010 tng Philips. To
tnhexeipromiplo SRU 1010 eivar éva elxpnoTo epyaleio pe peydha minktpa alayng kavaliou kat
£PYOVOIKO OXNUa yla avern xpnon. MOAg eykaTacToeTe To TNAEXELPIOTHPLO, EXETE TN SuvaroTnra
va e\éyEeTe Tig BaocikdTepeg AelToupyieg oe omoladnmoTte oxeddv TnAedpaon.

MAnpodopieg oxeTIKA PE TNV TTPOETOIPACIA TOU TNAEXELPLOTNPIOU Yia XPNon UITopEiTe va PpeiTe oTO
kedpdlaio ‘EykatdoTtacmn Tou TnAexelpioTnpiou’.

2. EykaraoTaorn Tou ThAexElpLloTypiou

Tomo0éTnon Twv pmaraplv
MiéoTe To kAAUpPa TTPOG Ta pECA KAl AVACTKWOTE TO.

2 TomoBetioTe péoa o Brikn SUo pmatapicg, Tumou RO3, UM4 1) AAA,
OTwg ¢aivetal oTnv eikévVa.

3 TomoBetoTe Kkat TaAL To KdAuppa oTn oM Tou, LIOTE Va KOUUTTWOEL
pE ToV X0 ‘KA.

‘EAeyxog Tou TnAexepioTnpiou

Eme1dn o SRU 1010 evdéxeTtal va xpnoipomolei diapopeTikd onpara yia kabe pdpka tnedpaong,
aképa kat yia diapopeTikd povréla Tou iSlou KaTackeuacTr, cag ocuvioToUue va eAéyEeTe €dv )
TnAedpaoct) oag avrarmokpiveTal oTig evtolég Tou SRU 1010.

To mapakdrw mapadetypa oag deixvel Tov TpodTO.

1 Avayre ™y Thedpacn pe To XépL 1} XPNOLHOTIOOVTAG TO SIkd TG THAEXELPLOTHPIO.
EmAéETe To Kavah 1.

2 EléyEte £dv Aertoupyolv 6ha Ta mAkTpa. Ma va evnpuepwOeite yia Ta /
TANKTPA Kal TIG AelToupyieg Toug, avaTpégTe oTny evoTnTa 7_7__7,3,.;_1@1 _®
‘3. MMkTpa kai AerToupyieg’. - @

—  Eav n mAedpaon} ocag avramokpiveTal kavovikd o€ OAeg TIG EVTOAEG @/\\Q
TwV TAKTPWVY Tou ThAexelpiotnpiou SRU 1010, T6Te ival £Tolpo yia VYO
va To XPTNOLUOTIOINCETE. i
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Edv n ouokeun avramokpiveTal o pepikég pévo 1 oe kapia amoé Tig evToAég Twv
MANKTPpwWYV, akolouBnoTe Tig odnyieg mMou avaypdpovrat otnv evétnTa ‘Pibuion Tou
TnAexeptotTnpiov’ f} avalnriote nhekTpovikn Borbeia otn dietBbuvon:
www.philips.comlurc.

PUOpion Tou TnAexEpLoTnpiou

To ouykekpipévo Pripa gival amapaitnTo pévo £av n TnAedpact) cag Sev avTamokpiveTal oTig
evTohég Tou Tnhexetptotnpiou SRU 1010. Ze autiv Tnv mepimTwon, To Tnhexeipiotipto SRU 1010
dev avayvwpilel T pdpka kau/n To povTélo Tng Tnhedpaoctig oag kai Ba mpémel va To
TIPOYPAUNATICETE Yla TOV OKOTI6 auTé. To mapakdrw mapdderypa cag Seixvel Tov TpOTIO.

Mmopeite va puBpicete To TNAEXELPLOTNPLO HE U QUTONATO 1) HE QUTONATO TPOTTO.

Mn autépartn pibuion Tou TnAexelploTnpiou

1

Avayte Tnv TnAedpaon Ue To XEPL 1) XPNOILOTIOIVTAG TO SIKO TNG TNAEXELPIOTTPLO.
EmAéETe TO kavah 1.

AvalntioTe TN pdpka Tng TnAedpactg ocag oTov Katdhoyo KwdLKwv
TTou uTtapxel oTo Téhog Tou eyxelpidiou. MNa Tnv kabe pdpka
avaypadovral £€vag 1 meplocoTepol TevraPridlol Kwdikoi. ZNUELDOTE
TOV TIPLITO KWALKO.

ZTov dikTuakd Témo www.philips.com/urc pumopeite va emAéZeTe ameubeiag Tov
TUTIO TNG OUOKEUNG 0aG KAl va EVTOTTIOETE TO 0WOTO KWOLKO.
Befatwbeite 6T xpnotomoLeiTe TOUG KWAOLKOUG armé Tov cwaoTé Tivaka.

KpatioTe Tautdypova matnpéva ta miriktpa K kat O Tou
TnAexeprotnpiou SRU 1010 emi mévre SdeutepdAemTa €wg 6Tou N
evdeIKTIKN Auxvia TTapapeivel avappévn.

271 CUVEXELT, TTANKTPOAOYNOTE TOV KWIKO TTOU ONUELDCATE OTO T ® ]
Brpa 2, xpnotgomowwvtag Ta TARKTPA KWIKWV. l / \@)
H evdeikTikn Auxvia 6a avaoopricel duo ¢opég. Eav n evdeikTikn R @ \ /
Auyvia avaBoofrioel pia dopd yia mapateTapévo xpovikd SidoTnua, - @

TOTE 0 KWAIKOG dev TTANKTPoAoYBnKe cwoTa 1) TANKTPoAOYNOnKe \<7 @
AdBog kwdikdg. Emavaldfete T Siadikacia amd To Pripa 2. i
21péYTe To TnAexelpiotriplo SRU 1010 mpog Tnv TnAedpac) kar eA€yETe €dv avrarmokpiveTal

Kavovikd.

Eav n TnAedpaot] cag avtamokpiveTal o OAEG TIG EVTOAEG TWV TIAKTPWY TOU TNAEXELPLOTNPIOU
SRU 1010, ToéTe €ival £€Tolpo yia va To xpnolgotolnoete. Mnv EexdoeTe va onUELIOETE TOV
KwdIkd oag.
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. Edv n ouokeun avramokpiveTal o€ pepikég [L6vo 1) o€ kapia amé Tig evToAég Twv
nAKTpwYV, emavaldPeTe kat mdAt Tn Siadukacia amé To Prina 2 kat SokiudoTe Tov S£UTEPO
KwWOKké Tou kaTtaléyou.

Autépatn pUubuion Tou TnAexElpLoTnpiou
Eav Sev pmopeite va evromioeTe Tov cwoTd kwdikd yia TN pdpka Tng TnAedpacng oag, To
TnAexelploTiplo €xet T duvatoéTnTa va avalnTrioel auTéparta Tov KaTdAnAo kwdiko.

1 BeBawwbeite 6T 1) TNAedpaon Aeitoupyei kal emMAEETE KATTOLO KavaAl, XPTOILOTIOIVTAG To Sikd
TNG TNAEXEIPLOTAPIO 1} TA TIANKTPA TTOU UTTAPXOUV £TTAVW oTnVv TnAedpaon (T.X. To kavdAr 1).

2 KparfoTe Tautéxpova matnuéva Ta mhiktpa K kat O Tou
tnhexetprotnpiou SRU 1010 emi mévre deuTepoAemTa, €wg 6Tou N
evdeIkTIKN Auxvia Tapapeivel avappévn.

3 MaroTe To mAjKkTpo O Tou THAexelploTpiou SRU 1010 kat kpatioTe
TO TTaTnpévo.

—  To SRU 1010 6a apyicel va ekmépmel éva Tpog £€va OAa Ta yvwoTta
onpara ‘amevepyotoinong g TnAedpaong’. Kabe ¢popa mou
EKTTEPTTETAL £vag KwLKAG, 1) evdelkTIK Auxvia avaBoofrivel.

4 Apéowg pohig ofriost 1 TNAedpact| oag (AetToupyia avapoviic),
apnote To mAfkTpo O Tou SRU 1010 yia emBePaiwon.

—  To SRU 1010 éxeL evromioel évav kwdikd TTou AelToupyei yia Tnv
TAedpaotn oag.

5  EAéyETe edv pmopeite va extehéoeTe OAeg Tig AetToupyieg TG
TnAedpaotig oag, xpnotpomolwvrag To SRU 1010.

. Edv dev oupPaivel kdTt TéTolo, umopeiTe va emavaldfete Tnv autéuatn pubuion. Me autév
Tov Tpémo, To SRU 1010 6a avalntijost kamotov kwdikd mou Ba AeiToupyei kakUTepa.

—  MObAig To SRU 1010 ekmrépder dAoug Toug yvwoTolg kwdikoug, 1 avalntnon Ba diakorei

auTépara kat n evdeikTikn Auxvia 8a apyioel va avafooprvel.
—  Ta Tov autéparo mpoypappatioud omolacdnmoTte TnAedpacng amaitolvral To oAU 6 AemTd.
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3. MMkTpa kat AsiToupyieg

H eikéva oTn oelida 3 divel pia yevikn £1kéva Twv TTAKTPWY Kal TWV AEITOUPYLWV TOUG.

@ O(Avapov]) ............ EVEPYOTIOLEL KAl ATTEVEPYOTTOLEL TNV TnAedpaon.

(2 EvdeaxTiki Auyvia ....... avaPooprver/avaBel étav matnBei kamoto TMAKTPO 1 cuvduacpodg
TIANKTPWV.

@ ... €mAEyelL To poppud peTagl Tng kavovikng eikévag (4:3) kat g
eupeiag 086vng (16:9).

@ VOL = ... .....ccoiiein €AaTTWVEL TNV £€VTACT) TOU NXOU GTNV TnAedpao.

® PROG=-................. £MAEYEL TO TIPOTYOUHEVO KaVAAL

® VOL=—-......coovvinn... au&dvel Tnv €vraomn Tou fjxou oTnVv TnAedpaon.

@ PROG+................. €MAEYEL TO ETTOPEVO KAVAAL.

K (Mute)................ S1akoéTTeL TOoV X0 NG TnAedpaong (oiyaon).

4. EmriAuon mrpoBAnparwv

¢ [MpéPAnua
- Auvon

H cuokeur| Tou BéAeTe va XpnolLoTIOINOETE dEV AVTATIOKPIVETAL OTO TTATNHA TWV TTAKTPWV.
— AvrikaraoTtrioTe Tig 6Uo makiég umarapieg pe 6uo kawvoupieg, Tumou R0O3, UM4 1) AAA.

Z1péPTe To TnAexewploTripto SRU 1010 mpog Tnv TnAedpaon kat fePaiwbeite 61t dev mapepfdrrovral
eumodia puera&u Tou SRU 1010 kat TG ouokeung.

To TAexeipiotiplo SRU 1010 dev avramokpiveTal cwoTd OTIG EVTOAEG.

Evééxetat va xpnoiuomoteite AdBog kwdikd. AokiudoTe va mpoypapparioete kar mait o SRU 1010
Xpnotuomowvrag dlapopeTiko KwoIko, o ommoiog Ba avaypddeTal KATwW améd TN pdpka TG OUOKEUNG
0ag 1 eKTEAEOTE auTouatn avagnTnon yia Tnv eUPECT) TOU 0WOTOU KwiiKoU.

H papka g ouokeurg cag dev avaypdderal oTOV KATAAOYO KWIIKWV.

AokdoTe va pubicete autépara To SRU 1010 AvatpéEte oto ‘Autduarn pubuion Tou
TnAexelpLoTnpiou’.

Kavévag ammé Toug kwdikoug dev AsiToupyei Katd Tn pn autoparn pUuion Tou
TnAexelploTnpiou.

—  Xg autijv TV mepinTwor), akohoubrioTe TiG 0dnyieg TnG evétnTag ‘Autéparn pubuion Tou
TnAexelpLoTnpiou’.
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["o3apaBAsieM BacC C MOKYMKOM YHMBEPCAABHOTO MyAbTa AMCTaHUMOHHOro ynpasaeHus Philips SRU 1010.
SRU 1010 - 370 yAOBHOE YCTPOMCTBO C BOABLLIMMU KHOMKaMM AAS NMEPEKAIOUEHNS KaHAAOB U
3ProHOMWYHON POPMOWt AAS KOMPOPTHOTO yripaBAeHHus. [ocae MOATOTOBKM MyAbTa AUCTaHLIMOHHOTO
yrpaBAeHUsA K paboTe OH MO3BOAAET YMNPaBAATb HaMOOAEE YaCTO MUCMOAL3YEMbIMU GYHKLIMAMMN TEAEBI30OPOB

nouTH ABbIX Mapok. MHpopMaLws O MOAFOTOBKE AGHHOTO MyAbTa AMCTAHLIMOHHOTO YIPaBAEHHS K
VICMOAB30BaHMIO MpuBeAeHa B rase TI0ArOTOBKa MyAbTa AMCTAHLIMOHHOTO yrpaBAeHUs K paboTe'.

2. nOA TOBKa NYAbTa AUCTAHLUOHHOIO yrnpaBA€HUA K pa60Te

YcTaHoBKa 6aTapeek
1 Haxmure Ha KpbillKy 1 noaHUMKTE ee.
2 VcraHosuTe age 6atapenkn Tuna RO3, UM4 nan AAA B oTcek ans

6arapeek, Kak MoKasaHo Ha pHCYHKe.
3 VcTaHoBKTE KPBILLKY Ha MECTO M HAAGKHO 3aduKcHpyiiTe ee.

nPOBepKa nyAbTa AMCTAHLIMOHHOIO ynpaBA€HUA
[Mockonbky SRU 1010 MOMET MCMOAb30BaTb pasHble CUrHaALI AAA Pa3HbIX MAPOK 1 A@KE Pas3HbIX MOAEAel
OAHOW MapKM, PEKOMEHAYETCS MPOBEPUTD, PearMpyeT Av Ball TeAeBn3op Ha curHaasl SRU 1010.

STa npoLieaypa on1caHa € MOMOLLBIO MPUBEAEHHOTO HIUXKE MpHMeEpa.

1 BraounTe Baw TeAeBM30p BPYUHYIO AW C MOMOLLBIO OPUTMHAABHOTO MyAbTa AMCTaHUMOHHOTO
ynpasaeHus. HacTpowTecs Ha KaHaa 1.

2 [posepbTe, paboTaioT Av Bce KHoMkM. OB30p KHOMOK W 1x GyHKLMI
npviseaeH B rmase 3 'KHomku 1 GyHKum'.

—  Ecav TeaeBu3Op pearvipyeT AOMKHBIM 06PasoM Ha KOMaHAbI, MOAABaEMbIE C
nomotbio Beex kHomok, SRU 1010 roTos K McnoAb3oBaHMiO.

-——-"‘/"’ "\@ ~J

*  Ecan ycTporicTBO He pearnpyeT Ha KOMAaHgbl, NOCbIAGEeMbIe C

NOMOLLbIO BCEX MAM HEKOTOPbIX KHONOK, BbINOAHMTE MHCTPYKLMHM, NPUBEgEHHbIE B NYHKTE
‘HacTposika nyAbTa gUCTAHLUMOHHOIO YNpaBAEHHMSA’, MAM BbINOAHUTE HACTPOHKY € NOMOLLbIO
Be6-casita www.philips.comlurc.
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HacTtpoiika nyAbTa AMCTAaHUMOHHOIO yNpaBA€HUA

STa npoLieaypa HEOBXOAMMA TOABKO €CAM Balll TEAEBU3OP He pearmpyeT Ha curHaasl SRU 1010.

270 o3HavaeT, yto SRU 1010 He y3HaeT MapKy U/MAM MOAEAL BALLETO TEAEBU30OPA, M Bbl AOAKHBI
3anporpamMMmMpOoBaTb MYABT AMCTaHLMOHHOMO YrpaBAeHUWs. DTa NpoLieAypa OmmcaHa ¢ MoMOLLbIO
MPUBEAEHHOTO HWXKE MpUMepa. Bbl MOXKETE HACTPOUTL MYABT AMCTAHUMOHHOMO YNPABAEHMS BPYUHYIO WA
ABTOMATUYECKM.

Py4yHas HacTpoiKa nyAbTa gUCTAHLMOHHOIO ynpaBAeHUs
1 BraouMTe Baw TeAEBM30OP BPYHHYIO WAV C MOMOLLBIO OPUMUHAABHOTO MYABTA AMCTAHLMOHHOTO
ynpaeAeHus. HacTpoliTtech Ha kaHan 1.

2 HailanTe MapKy Ballero TeaeBu30pa B Crivicke KOAOB Ha 060poTe
AAHHOTO PYKOBOACTBA. AAS KaXKAOW MapKW YKa3aH(bl) OAMH MAM HECKOABKO
KOAOB M3 NATH LUndp. OTMeTbTE NEPBbIN KOA.

Ymobbi Hasimu Nogxogsiumi Kog, Bbl MOXeme npocmo Bbi6pAmMb MogeAb
BaLLEro ycmpoyicmaa Ha Haiwem seb-caiime www.philips.com/urc.
Vbegnmecb 8 mom, YUMo Bbl MCNOAb3YEMeE KOgbl M3 NOGXOGsLLEN MABAMLIBI.

3 Haxwmute 1 yaeprusaiite kKHomku WK 1 O 1 sawero SRU 1010
OAHOBPEMEHHO B TeUeHHe NATU CEKYHA, NOKa He 3aropuTCs MHAMKATOP.

4 3arem BBEANTE KOA, OTMEUEHHBIN Ha Lare 2, MNCNOAB3Yst KHOMKM BBOAR
KOAOB.

—  VIHavKaTOp BCMbIXHET ABa pasa. EcAn MHAMKATOP BCMbIXHET AAMTEABHO OAMH
pas, 3TO 3HAUMT, YTO KOA BBEAEH HEMPABMABHO AN BBEAEH HEMPaBUABHbIN
Koa. HaunmTe cHosa ¢ wara 2.

i
5  Hanpasste SRU 1010 Ha TeaeBn3op M MpOBEPLTE, pearupyeT Al TEACBI30P MPaBUAbHbIM 0BPasoMm.
—  Ecav TeneBmsOp pearvipyeT Ha KOMaHAbI, NOAABaeMble C MOMOLLBIO Bcex KHomnok, SRU 1010 roTos k

MCMOAB30BaHWIO. He 3abyabTe OTMETUTD Balll KOA.
*  Ecau ycTpoiicTBO He pearnpyeT Ha KOMAaHgbl, NogasaeMbie NpHu HAXKATHM BCEX MAM

HEeKOTOpbIX KHONOK, HAYHMUTE CHOBA C Liara 2n nonpoGyiiTe BBEeCTH CAegleLuMﬁ Kog M3
CNUCKa.
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ABToMdaTHyecKas HACTPOMHKA NYAbTA gUCTAHLMOHHOIO ynpaBAeHUsi
Ecan Bbl He MOXeTe HanTV MOAXOASLLMIA KOA AAA BALLErO YCTPOWCTBA, MYALT AMCTAHLIMOHHOTO YNpaBAEHUs
MOET BbIMOAHUTb aBTOMATUUECKMI MOWCK MOAXOASALLETO KOAR.

1 V6eanTech B TOM, UTO TEAEBU3OP BKAIOUEH, 1 BHIGEPUTE KaHaA, 1CMIOAB3YS OPUMMHAABHBIA MyALT
AVCTAHLMOHHOTO YMNPaBAEHWSA MAM KHOTKW Ha TeAeBm3ope (Hanpumep, KaHaa 1).

2 Haxmute 1 yaeprueaiite knonku 8K u O Ha SRU 1010 oaHoBpeMeHHO
B TEUeHe NATU CEKYHA, NOKa He 3aropuUTCs UHAMKATOP.

3 Haxwmne krorky O Ha SRU 1010 v yaepwueaiiTe ee.

—  Tenepb SRU 1010 HaumHaeT m3AyuaTb BCE U3BECTHBIE CUrHAABI
‘BbIkA. TeAeBu30p’ noouepeaHo. [py KaxAOM OTMpaBKe KOAQ BCTbIXVMBAET
VHAMKATOP.

4 Koraa Balll TeAEBU3OP BHIKAIOUMTCA (MEPEMAET B PEXIM OXMAAHIS),
HemeaneHHo oTrycTuTe kKHomky SRU 1010 ans noaTBepkaeHMs.
—  SRU 1010 Halen Koa, KOTOPbIN MOAXOAWUT AAS BALLIErO TEAEBK3OPA.

5  TMposepsTe, MoxeTe Av Bbl YPaBAATL BCEMI GyHKLIMAMM BalLEro TeAeBU3opa
¢ nomousio SRU 1010.

* B npoTMBHOM cAyuyae Bbl MOKeTe NOBTOPUTb ABTOMATHYECKYIO HACTPOMKY.
Tenepb SRU 1010 6ygeTt uckatb Kog, KOTopbik, BO3IMOXKHO, 6ygeT paboTaTb Ay4iue.

—  [Mocae nepebopa Bcex M3BeCTHbIX koA0B MyAbToM SRU 1010 nomck aBTomMaTyecki npexpaTnTcs, 1

MHAMKATOP MepecTaHeT BCrbIXMBaTb.
—  ABTOMaTWuecKast HaCTPOMKa MyAbTa AAS YTIPABACHUA TEAEBU3OPOM 3aHMMAET MaKCUMyM 6 MUHYT.
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3. KHonku u ¢pyHKUMMU

Bce KHOMKM 1 11X GyHKLMK yKasaHbl Ha CTpaHwLie 3.

@EOEO® ® OO

O (Okupanme) ............... BKAIOYAET MAW BBIKAIOYAET TEAEBM30P.

Unamnkatop................... BCMbIXVBAET / 3aropaeTcs MpW HAXKATUM KHOMKIN MAW KOMBMHALIMM
KHOTOK.

... NO3BOASET BbIOPaTh 0bbIMHbIN (4:3) 1AM wnpokui (16:9) opmar
TEAEBU3NOHHOTO M300PAKEHMS.

VOL-........................ YMEHbLUAET FPOMKOCTb TEAEBM30pa.

PROG-.. .................... NO3BOASIET BbIOPATH MPEABIAYLLMIA KaHaA.

VOL+........................ YBEAUUMBAET MPOMKOCTb TEAEBM3OPa.

PROG+...................... MO3BOAAET BbIOPATH CAEAYIOLMIA KaHaA.

X (BbIKAIOYMTD 3BYK) . ........ BBIKAIOYAET 3BYK TEAEBM3OPA.

Mounck u yctpaHeHMe HencnpaBHOCTEMN

[Mpobaema
PeweHne

YCTPOWCTBO, KOTOPBIM Bbl XOTWTE YMPaBAATb, HE PearvipyeT, KOrAa Bbl HKMMAETe KHOMKM.

3amerrme cmapbie bamaperiku Ha gae Hosble 6amaperiku muna RO3, UM4 muan AAA.

Hanpaseme SRU 1010 Ha ycmporicmso u ybegumecb 8 omcymcmain npenamcmsmii mexxgy SRU 1010 n
ycmposicmsom.

SRU 1010 He pearvpyeT npasuAbHEIM OOPa3OM Ha KOMaHABI.

BozmorkHo, Bbl BBeAn Henogxogsiumi kog. [Tonpobyrime 3anporpammuposame SRU 1010 cHosa, ncnoab3ys
gpyro#i Kog, yKa3aHHbI N0g MApKoKi BALWEro yCmporicmad, MAM BbINOAHMME ABMOMAMMYECKMIT NOMCK
NOgGXOgALLEro Koga.

Mapka Balliero yCTporcTBa OTCYyTCTBYET B CrMCKE KOAOB.

[lonpobyrime Hacmponmp SRU 1010 asmomamuuecki. Cm. nyHKm ‘ABMomMamumyeckas Hacmpoika nyabma
GUCMAHLIMOHHOIO YNPABAEHUS .

[pw pyyHO HaCTPOVIKe MyAbTa AMCTAHLMOHHOIO YNPaBAEHHMA HM OAMH W3 KOAOB He obecneumBaeT
yrpaBAeHMe.

B 3mom caytae BbINoAHMME MHCMPYKLIMM, NPUBEJEHHDIE B NYHKME ABMOMAMUUECKAs HACMpOWKA nyAbma
GUCMAHLIMOHHOIO YNPABAEHUS .
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Vyména baterie . . . . . .
Zkouska dalkového oviadace. . . . . . ..

Sefizeni dalkového ovladade . . . . . . . . .. 57-58
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Informace pro zakazniky . . . ...

Blahoprejeme Vam ke koupi univerzélniho dalkového ovladace znacky Philips SRU 1010. Ovlada¢ SRU 1010

je Sikovny rychly ovladac s vétsimi, rychle reagujicimi tlacitky a ergonomickym tvarem, takze se s nim snadno
ich

pracuje. Po instalaci je déalkovy ovladac schopny ovladat nejcastéji pouzivané funkce na televiznich pristroj
témér viech znalek.
Pokyny k pripravé tohoto dalkového ovladace k pouziti najdete pod zéhlavim ‘Instalace dalkového ovlada

e

2. Instalace dalkového ovladacde

Ukladani baterii

1 Stiskn&te kryci vitko dovnitF a zdvihnéte je.

2 Podle obrazku viote do zasobniku baterii dvé baterie typu R0O3, UM4 nebo
AAA,

3 Dejte vitko na misto a pevné je zaklapnéte.

Zkouska dalkového ovladace

Jelikoz ovlada¢ SRU 1010 mize pouzivat rizné signaly pro rizné znacky pfistrojl, pripadné i pro rizné
modely jedné znacky, doporucujeme Vam, abyste si vyzkouseli, zda Vase televize na ovlada¢ SRU 1010
reaguje. Nize je uvedeno, jakym zplsobem to vyzkouset.

1 Zapnéte televizi ruéné nebo k zapnuti pouzijte plivodni dalkovy ovladat. Vyladte ji na kanal 1.

2 Zkontrolujte, zda funguji viechna tlatitka. Seznam tlatftek a jejich funkf /
najdete pod zéhlavim ‘3. Tlacitka a funkce’. 7_/_),‘_,_.@ @
—  Jestlize televize reaguje spravné na pokyny viech tlacitek, je ovladac ]

SRU 1010 pfi k pousiti ' /@9@\
pripraven k pouziti. \</ /\@-‘"

NV

\Y/ ‘

e  JestliZe pristroj nereaguje na Zadna tlacitka nebo reaguje jen na I

nékterd, postupujte podle pokyni uvedenych pod zdahlavim ‘Sefizeni dalkového oviadace

nebo si prectéte fo ny na strankach: www.philips.com/urc.
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Sefizeni dalkového ovladace

Dalkovy ovladac je nutné sefidit jen tehdy, jestlize Vase televize na ovlada¢ SRU 1010 nereaguije.

V tomto pripadé ovlada¢ SRU 1010 nenf schopen zaregistrovat znacku anebo model Vasi televize a musite
ovlada¢ naprogramovat tak, aby ji zaregistroval. Nize jsou uvedeny pokyny k sefizeni ovladace.

Délkovy ovlada¢ mlzete sefidit manuélné nebo automaticky.

Manualni sefizeni dalkového ovladace
1 Zapnéte televizi manuéing nebo k zapnuti pouZijte ptivodni dalkovy ovladat. Vyladte ji na kanal 1.

2 Najdéte si znatku své televize v seznamu kédd na konci této prirugky.
Pro kazdou znac¢ku je uveden nejméné jeden 5-mistny kod.
Poznamenejte si prvni kod.

Na nasich webovych strankdch www.philips.com/urc si miiZete sprdvny kéd najit
pifmo zaddnim typového Cisla svého pristroje.
Zkontrolujte si, zda jste pouZili kédy ze sprdvné tabulky.

3 Podrrte tladitka i a O na ovlada¢i SRU 1010 pét vtefin soutasné stisknuta
tak, aby indikétor zlstal rozsviceny.

4 Poté kodovymi tlaitky zavedte kod uvedeny pod bodem 2.

—  Indikator nynf dvakrat zabliké. Jestlize indikator blikne dlouze jen jednou,
znamena to, Ze jste kdd nezadali spravné nebo jste zadali nespravny kéd.
Zkuste to od bodu 2 znovu.

5  Zamétte ovlada¢ SRU 1010 na televizi a zkontrolujte, zda piistroj nyni
spravné reaguje.
—  Jestlize televize reaguje na pokyny vsech tlacitek, je ovlada¢ SRU 1010 pripraven k pouziti.

Nezapomerite si spravny kéd zapsat.

* JestliZe pristroj nereaguje na Zadna tlacitka nebo reaguje jen na nékterd, zkuste to od bodu
2 znovu a poutijte dalsi kéd ze seznamu.
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Automatické sefizeni dalkového ovladace
NemUzete-li najit spravny kod pro znacku své televize, je dalkovy ovladac schopen automaticky spravny kod
vyhledat.

1 Zkontrolujte, zda je televize zapnuta a péivodnim ovladatem nebo tlatitky na televizi vyladte n&jaky
kanal (napfiklad kanal 1).

2 Podrite tlatitka # a O na ovladati SRU 1010 pét vtefin soutasné stisknuta
tak, aby indikator zlstal rozsviceny.

3 Nyninaovladati SRU 1010 stisknéte tlatitko O a podrite je stisknuté.

—  Ovlada¢ SRU 1010 zacne postupné vysilat vsechny znamé signaly k vypnuti
televize. Pri kazdém vyslani kédového signalu indikétor blikne.

4 Jakmile se televize vypne (bude v pohotovostnim refimu), okamzité
tlagitko O na ovlada¢i SRU 1010 uvolnéte, &mz se signal potvrdi.
—  Ovlada¢ SRU 1010 nyni zjistil kéd, ktery pro Vasi televizi funguje.

5  Zkontrolujte si, zda ovladaem SRU 1010 maZete ovladat viechny funkce na
své televizi.

3 Neni-li tomu tak, miZete automatické sefizeni zkusit znovu.
Ovladaé SRU 1010 se pokusi vyhledat kéd, ktery miZe fungovat Iépe.

—  Jakmile ovlada¢ SRU 1010 vyzkousel viechny znamé kody, vyhledavani se automaticky zastavi a

indikator prestane blikat.
—  Automatické naprogramovani televizniho piistroje trva maximalné 6 minut.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



CESKY 59

3. Tladitka a funkce

Na obréazku na strané 3 je uveden prehled viech tlacitek a jejich funkc.

O (Pohotovost) . . zapne a vypne televizi.

®

(@ Indikator . . . . . . blika / rozsviti se pri stisknuti tlaitka / kombinace tlacitek.

® ®&....... .... voli obycejnou (4:3) nebo Sirokolhlovou (16:9) televizni obrazovku.
@ voL-........ sniAf hlasitost televize.

(6 PROG-....... zvoli predchozi kanal I.

® VOL+ ... . ... .. zvy3i hlasitost televize.

@ PROG+. .. ... . zvoli nésledujici kandl.

K (Némy). . . . .. utlumi zvuk televize.

4. Odstranovani zavad

Problém
—  ReSeni

*  Pristroj, ktery chcete ovladat, nereaguje na stisknuti libovolného tlacitka.

—  Vymérite staré baterie za dvé nové baterie typu R03, UM4 nebo AAA.

—  Zaméite ovlada¢ SRU 1010 na pfistroj a zkontrolujte, zda mezi ovladatem SRU 1010 a pfistrojem nejsou
Zddné prekdzky.

*  Ovlada¢ SRU 1010 nereaguje spravné na pokyny.

—  PouZivdte moZnd nesprdvny kéd. Zkuste oviada¢ SRU 1010 naprogramovat znovu jinym kédem, uvedenym
pro znatku Vadeho pristroje, nebo oviada¢ sefidte automatickym vyhleddvdnim sprdvného kédu.

*  Znalka Vadeho pfistroje nenf na seznamu kédd uvedena.

—  Zkuste seffdit ovlada¢ SRU 1010 automaticky. Viz ‘Automatické sefizeni ddlkového oviadace'.

*  Pri manualnim sefizovani dalkového ovladace nefunguji zadné kédy.

—  Vtomto pripadé postupujte podle pokynti uvedenych pod zdhlavim ‘Automatické sefizeni ddlkového
ovladace'.
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1o WSEEP . . o o 60
2. Instalowanie pilota . . . . . ... 60-62
Wymiana baterii. . . . ... 60
Testowanie pilota . . . .. .. L 60
Ustawianie pilota . . . . . ... 61-62
3. Klawisze ifunkcje. . . . . . L L 63
4.  Korygowanie usterek. . . . . . . .. L e 63
Lista kodow wszystkich marek / sprzetu . . ... . ... Lo 64-68
Informacje dla uzytkownika. . . ... 73

Gratulujemy ci zakupu uniwersalnego pilota Philips SRU 1010. SRU 1010 jest szybkodziatajacym, porecznym
urzadzeniem, ktérego duze klawisze i ergonomiczny ksztatt zapewniaja wygode obstugi. Po odpowiednim
zainstalowaniu go pilot bedzie w stanie sterowac wszystkimi najczesciej uzywanymi funkcjami, w niemal
wszystkich markach telewizoréw. Informacje na temat przygotowywania pilota do dziatania sa podane w
czgici zatytutowanej ‘Instalowanie pilota’.

2. Instalowanie pilota

Zaktadanie baterii

1 Naciénij pokrywke w dét i unies ja.

2 Zatdz dwie baterie typu RO3, UM4 lub AAA do przedziatu na baterie, jak
pokazano na ilustracji.

3 Zatdz pokrywke na miejsce i wcisnij do zatrzasniecia.

Testowanie pilota
Poniewaz SRU 1010 moze stosowaé odmienne sygnaty dla poszczegdlnych marek, a nawet dla réznych
modeli tej samej marki, zaleca si¢ przetestowanie, czy posiadany telewizor reaguje na sygnaty danego
SRU 1010. Ponizszy przyktad ilustruje, jak to zrobic.

1 Wicz telewizor recznie, lub przy pomocy oryginalnego pilota. Ustaw na kanat 1.

2 Sprawdz, czy wszystkie Klawisze dziataja. Zestawienie wszystkich klawiszy i / I
ich funkgji podano w czesci ‘3. Klawisze i funkcje’. /_/_J;_,__@ @

—  Jedli telewizor poprawnie reaguje na wszystkie polecenia wysytane przy S~ @
pomocy klawiszy, to SRU 1010 jest gotowy do uzytku. \</ @\@

e Jesli urzqdzenie nie reaguje na zadne lub na niektére klawisze, Vi 1

odwolaj sie do instrukcji postepowania podanej w czesci zatytutowanej ‘Ustawianie pilota’
lub poszukaj wskazéwek w Internecie, pod: www.philips.comlurc.
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Ustawianie pilota
Jest wymagane tylko w przypadku, kiedy posiadany telewizor nie reaguje na sygnaty z SRU 1010.
Oznacza to, ze SRU 1010 nie rozpoznaje marki i/lub modelu danego telewizora i wymaga odpowiedniego

POLSKI 61

zaprogramowania. Ponizszy przyktad ilustruje, jak to zrobic. Pilota mozna ustawia¢ recznie lub automatycznie.

Reczne ustawianie pilota

1

2

Wihacz telewizor recznie, lub przy pomocy oryginalnego pilota. Ustaw na kanat 1.

Odszukaj marke posiadanego telewizora na liscie kodow, z tytu niniejszej
instrukgji. Dla kazdej marki podano jeden lub wiecej 5-cyfrowych kodéw
klawiszy. Odnotuj pierwszy kod.

W naszej witrynie internetowej www.philips.com/urc mozesz bezposrednio
wybra¢ numer typu posiadanego urzqdzenia, w celu odszukania wiasciwego kodu.
Upewnij sig, ze korzystasz z kodéw z wilasciwej tabeli.

Przytrzymaj klawisze %K i O na SRU 1010 wcidniete rownoczesnie,
przez pie¢ sekund, az do zapalenia sie na state lampki wskaznikowe]

Nastepnie wprowadz kod odczytany zgodnie z punktem 2, korzystajac z k
lawiszy kodu.

Lampka wskaznikowa mignie dwukrotnie. Jesli lampka zapali sie tylko raz, na
dtuzej, to bedzie to oznaczal, ze kod zostat wprowadzony nieprawidtowo
lub, ze uzyto btedny kod. Powrd¢ do punktu 2.

Nakieruj SRU 1010 na telewizor i sprawdz, czy prawidtowo dziata.

79

\

[l
J.

! |
i

Jedli telewizor reaguje na polecenia wszystkich klawiszy, to SRU 1010 jest gotowy do uzytku.

Nie zapomnij odnotowa¢ kodu.

Jesli urzadzenie w ogéle nie reaguje, lub reaguje tylko na niektére klawisze, to powréé do

punktu 2 i sprébuj uzyé nastepny kod z listy.
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Automatyczne ustawianie pilota

W przypadku, gdy nie udaje sie znalez¢ wiasciwego kodu dla posiadanej marki sprzetu, pilot jest w stanie
automatycznie wyszukiwac prawidtowy kod.

1 Upewnij sie, ze telewizor jest wiaczony i wybierz kanat przy pomocy oryginalnego pilota lub klawiszy
telewizora (na przykfad kanat 1).

2 Przytrzymaj Klawisze % i O na SRU 1010 wcisniete réwnoczesnie przez
pie¢ sekund, az do zapalenia sie na state lampki wskaznikowe;.

3 Wiénij Klawisz O na SRU 1010 i przytrzymaj wcisniety.

—  SRU 1010 zacznie teraz wysyfa¢ wszystkie znane sobie sygnaty ‘Wytacz. TV,
jeden po drugim. Za kazdym wystaniem kodu miga lampka wskazZnikowa.

4 7 chwila wylaczenia sie telewizora (Standby -Stan czuwania), natychmiast
zwolnij O klawisz SRU 1010, na potwierdzenie.
—  SRU 1010 znalazt kod wymagany przez twoj telewizor

5  Sprawdz, czy SRU 1010 obstuguje wszystkie funkcje twojego telewizora.

¢ Jesli tak nie jest, to ponownie przeprowadi automatyczne ustawienie.
SRU 1010 poszuka kodu, ktéry moze bedzie lepiej dziatat.

—  Po przejsciu wszystkich znanych koddéw SRU 1010 automatycznie zatrzyma przeszukiwanie i lampka

wskaznikowa przestanie migac.
—  Automatyczne programowanie telewizora zajmuje maksimum 6 minut.
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3. Klawisze i funkcje

llustracja na stronie 3 podaje zestawienie wszystkich klawiszy i ich funkgji.

@OEO®® @O

O (Standby) . . . ... ... wiacza i wyfacza telewizor

Lampka wskaznikowa . . . . . miga/zapala sig z chwila naci$niecia klawisza/kombinagji klawiszy.

. ... przefacza pomiedzy standardowym (4:3) a szerokim (16:9) ekranem
telewizora.

VOL-.. ... . ... ... ... zmniejsza gto$nos¢ telewizora.

PROG-. . . ... .. .. .. .. wybiera poprzedni kanat.

VOL+. .. ... .. ....... . zwigksza glo$nos¢ telewizora.

PROG+. . . . ... ... ... . .. wybiera nastepny kanat.

K (Mute) . . ..... ... .. .. wycisza dzwiek telewizora.

4. Korygowanie usterek

Problem
Rozwiqzanie

Obstugiwane urzadzenie nie reaguje na weciskanie klawiszy.

Wymien stare baterie na dwie nowe typu RO3, UM4 lub AAA.

Nakieruj SRU 1010 na obstugiwane urzqdzenie i sprawdz, czy nie wystepujq przeszkody na drodze
pomiedzy nimi.

SRU 1010 nie reaguje prawidtowo na polecenia.

By¢ moze korzystasz z nieprawidlowego kodu. Sprébuj ponownie zaprogramowac SRU 1010 korzystajqc z
innego kodu wymienionego pod markq twego urzqdzenia, lub przestaw pilota na automatyczne wyszukiwanie
wiasciwego kodu.

Marka posiadanego sprzetu nie figuruje na liscie koddw.

Sprobuj automatycznie ustawi¢ SRU 1010. Patrz ‘Automatyczne ustawianie pilota’

Zaden kod nie dziata przy recznym ustawianiu pilota.

W tym przypadku postepuj wedlug instrukgji podanej w czesci ‘Automatyczne ustawianie pilota’
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SETUP CODES FORTV

Acme D>
Acura A | 259 4
ADA > <<«
ADC P 1K P 4AK
Admiral ... DA, 1K PO AP O <
Adyson S | 4 2
Agazi P ke
Aiko P 1Kp, 1KY, P AAK
Aiwa AV, K44 P A>Y
Akai D IKY, AVAA, 4VAY
.............................. P AAK P 44A, P44 P4 DAYy
Akiba > <<
Akura SN2 |2

AKXV A, dAPIK, 44AP, <O 1K,
.. PP IV, VAL P4
12144

Allorgan

Allstar 4AVAA
Amplivision A | 20 2
AMSErAd ..o DK, KV, P4
Anam S | 29 4
Anglo A 1 28 4
Anitech.... DK, KV, 1K
Ansonic L 2 A 21 )4
Arcam Delta S | 4 2
Aristona AVAA, €VAL
ASA P IKA, P 4K PP <
Asberg DK AVAA
Astra A | 258 4
Asuka... K, O, >«

1>, AVAA, €VAL

Atori S | 28 4
Audiosonic...... 4P 1P, AP 1IKY, AVAA, VAL D4
AudioTon D>
Ausind K
AULOVOX...ovrrverrrrerinns P 1KA, G, 1P, 1K
Bang & Olufsen D 1KA
Basic LiN€ ..o DY, VAL > <O
Bastide S | 2 2
Baur 4V A<
Beko ......ucuuuneee AVVIE AK4A, 4<A4A P AAY DALY
Beon 4AVAA, €VAL
Bestar AVAA
Binatone P>
Black Star »AViK
Blaupunkt 2] ]
Blue Sky > <<
Bondstec »AViK

a :4 => :1 #®)==

Boots A | 2 g
Brandt...........AAK, AAPA, AP OK, <ALV, OKAY
Brionvega.. ... PIKA, AVAA, VAL
Britannia S | 2X( 2
Bruns D KA
BSR >> >OLA
BTC 20 ] 2
Bush............... APV AVAVY AKAD AKVY ALK,
........... ALY, 444A, 4OV, 4> (KA, P AA,
........... DY, AVAL, VA (O PGP ADPCKA
Capsonic P 1xdq
Cascade L | 2ive 4
Cathay AVAA, VAL
Centurion AVAA €VAL
Century P KA
CGE..ooeeeeieeirecesee b e KK, DAV D OKA
Cimline PV
City L | 28 4
Clarivox <AvVA<
Clatronic P q, P>, 1KY,
K, AVAA P4 P AVK
Concorde S | 28 4
Condor P>, AVAA
Contec D1, 1KY
Cosmel S | 28 4
Crosley .. KA, P DAV, P> OKA
Crown.... . PV, 1K AVAA, AVAL
CS EleCtronics.....uweveeceeeenencnnd D P44 PAVIK
CTC | 2 ) £
CTC Clatronic 20\ 4
Cybertron > <<
DaeWoo.......ieeeeeeeeeeeeeeeanas AG A AV O1KD,
........................................ PV, AV AA, CKED PP 1K
Dainichi >4
Dansai......cee ittty P IK|, AVAA, (VAL
Dantax 4vA<
Daytron S | 28 4
De Graaf 2 LV 2 | N
Decca. 1>, AVAA, (VA UK
Desmet AVAA €VAL
Dixi DKV, AVAA, <VAL
DTS L | 28 4
Dual >, POKA
Dual-Tec.... 1P, KV POXA
Dumont P 1KA, O P44V, P 4K
Dux 4vA<
Dynatron AVAA, €VAL
Elcit D KA
Electro Tech Py
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EliNecceeeecceeeceeeeeceeiiees PP, AVAA, (VA D K
Elite AVAA D> <>
Elman 2 L\ A 2 [V
Elta L | 28 4
Emerson P KA
Epson > A4, DAY
Erres AVAA, €VAL
Etron S | 28 4
Euro-Feel <P 1kq
Euroline AA/N |
Euromann... DK P>, AVAA
Europhon.... ... 1> AVAA PV D CKA
Fenner S | 28 4
Ferguson.........ccennerenns A4 AP (VAL
Fidelity P> PO A
Finlandia 2 LV 2 | N
Finlux P IKA, G, 1K, AVAA, AVAY

P AAK, DAY D 4K DAV Y D KA

First Line........ <1, 1KV, AVAA, PO P PAVIK
Fisher . KA, G, DAL P> AL P OKA
Flint <VAA
Formenti....... 4P 1KA, 41D 1K, AVA4POKA
Fortress P KA
Frontech......... L, GV PP AP O DAV
Fujitsu > 4AK
Funai 2SN 2 [ 22
GBC L | 28 A 2 [N
GEC P, AVAA, (VA UK PO

|2 s A 2 | VW 2 [N
L | 28 4
Genexxa.. AVAA D4 PO«
GoldStar.. G, KV, AVAA,
.......................................... AVACD P A D VK P CKA
Goodmans..... 4P 1ikq, <> 1KV, AVAA, VAL D AAK

General Technic

GPM 20 ] 2
Graetz 2 | 2]
Granada .. P, K, AVAA,
.............. AVACD UK P4U PP A
Grandin OV, AVAYL P <O
Grundig... AAPY AP kK P44d
Halifax P, P>
Hampton S [ 2X( 2
HanSseatic ......cvevveevrecruncrianens P>, 1KV, AVAA,
AVAGCD PP P CKA

Hantarex S | 28 4
P, PP, KV

.. PV, 1K, AVAA,
AVAGCD4U P>

a :4 => :1 #®)==

> <<
APAY, ADIKA, ADIKD APV,
AN, <OKK, 1P, AVPV, AVVA,
AVKY, KV, DAL P APD DAL,
PAACD UL DG A PG C>OKA

Hisawa
Hitachi...

Hornyphon

4VAA
Hoshai > <<
Huanyu S | 2 2
Hygashi P>

............................. P, KV, P AV, P OKA

P 1K, P>, AVAA, (VAL
K K>, KV, AVAA P <O
Imperial........... P, AVAA PO P AVK P OKA

Indiana AVAA, €VAL
Ingelen 2l )
Ingersol S | 28 4
Inno Hit >, KV, AVAA,

AVACD UK P4
INNOVALION ..o DK KV pAVYY
Interbuy DKV, PAVIK
Interfunk.......... KA, AVAA, VA O VK

Intervision . PG, > P 4AY
Irradio IV AVAA, VA<
Isukai > <<
ITC >, P OKA
ITS AVAA PO
ITT DKV, P4 PAYY
ITV PV, <VA4
JVC AVCL, AIKAY, 4APP AV, 44UV,
.......... AVAA, VKK, QKCK, P> APIK PAVE DAV
KISUI cvvrrrerrrenseeseenseenessesesseseseeens O, GV, P4
Kamosonic A | 20 2
Kamp A | 21 2
Kapsch > <<
Karcher ... i it D 1Ip, 1KY, <VA4
Kendo P44V P A
Kennedy > KA
Kingsley A | 4N g
Kolster 4AVAA
Konka > <<
Korpel AVAA VAL
Korting KA
Koyoda A 1 2°S 4
KTV S | 2 2
Lenco S | 28 4
Lenoir L [ 2 8 | 20 4
Lesa | 2 ) L3
Leyco ...ecuuunnes PG VAL, (VA UK DO
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| K CT— AP VY AP, ATEKD, AT, A,
AAAY U A UWEKA, UKD, (UK P AL
e AP AP VD 1D PIKVY, AVAA, AVAY
e AVIKA, KA DAVA PP A DAV D CKA
Liesenk

<4vA<
Life P IK, GV, pAVY
Lifetec P, PV, pAVY

AAVA AP A AU WYY

Loewe Opta... P 1KA, AVAA, VAL
Luma AVAD>DA
LUmatron........occcernccreecrnsennanens AVAA VAP A
Lux May <AVAA
Luxor D> P A
M EleCtroniC......ceceeeeeerecreneans D>, KV, AVAA,

AVACD K PP«
Magnadyne..... 4P 1KA, AVA4 D44V DAV, D OKA

Magnafon.... R 12 R | 200l 2 L ) 4

P, Y P AYY
Mandor P14
Manesth .........coomeeeeeneneens K, P>, AVAA, VAL
Marantz AVAA, €VAL
Marelli D KA
Mark AVAA, €VAL
Matsui .. PPy, 1KV, AV AA,

AVACD UK PO A D>O>

Mediator 4AVAA, €VAL
Medion ... it P K| GV pAYY
Memorex S | 28 4
Memphis D1V, P AAIK
Metz D KA
Micromaxx. ik, IV pAVYY
Microstar.... P1ikq, KV, pAYY
Minoka AVAA
Mitsubishi ......cvuveerceeieeeieernen APIKY AVVA 4O A,
........................................... P 1KA, AVAAL DAY Y
Mivar PP, ik
Motion L | 2 CS
Multi System AN
Multitech. AP, GV, 1K, AVAY,

. PAAY PP A DAV POKA

Murphy >, P 4K
Naonis > A
NEC 12 | 24
Neckermann.........oeceeeceeeeenenns DA, O AVAA,

AVAD DO A
NEI AVAA €VAL
Nesco |2 )43
New Tech DKV, AVAA
New World > <<

a :4 => :1 #®)==

Nicamagic ) | 20 2
NIKKRI .o evveneeeenseeneseeeensseseeens PG, P>, AVAA,

AVACD UK P4
NODBIKO .ceveeeeeneeeerereeeneeeeesees PP, K, P44V
Nokia 2 (2 N2 )44
Nordmende ... 4D1KA, 4<VAAL D> O <
Nordvision <AvVA<
Oceanic >«
ONCEAS S | 2D 2
Orbit. AVAA
Orion. AV AAVIK, 1KV, AVAA,

AVAYL V(MO O>
. RIS R | 2 FUE 2 L] 2
Oso >4

Osume > <4ArK
Otto Versand... 4P ikP, AVAA, AVA <D 44 P CKA
Pael S | 2 2
Palladium P>
Panama DK, P>, Y
Panasonic.. AAD ALKA AAKK AdAY,
AAY, AP AP AVVC AKPD,

AV O K, AVAY, VK, <VDD,

M AA(R DCCRIC N2 VN2 |2

Pathe Cinema.....ccuceeeececeeeceeeesenans L | 2 2 [
Pausa S | 28 4
Perdio > AKX
PhIlco ..o P 1KA, KK PAVIK POKA

Philharmonic P>
Philips ....ocvveerenerrininnne AAAA AAAGAAN AL,

AACY AAPD AAYD AAVK
AAKG AAED, AAKY A44A A D4
AGP AP AAVA AN AN,
. AOED> AP A, APYA, APVC AVAA,
AVACAYD AVKA, AV, A1K4Y,
ALY, AKOK, AP, AKX, AIKYY,
AAAA, U CAUADP Y, UV A4,
A G AV, GV, G KA, D,
PN AVAA, VAL CVAD, CKAA,
CKKA, QKK P ALK P AP 4D OKA

Phoenix. . KA AVAA, 4<VAL
Phonola. .. AP1KA, AVAA CVAL
AP AA, AVAA VAL QVV

.. VD QKA CKVIK P44

Plantron DK, AVAA
Poppy S | 28 4
Prandoni-Prince > A
Precision A | 2
Prima Ll e Mg | 2]
Profex PV, ik
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Profi-Tronic AVAA
Proline AVAA P AAK
Prosonic L | 2 8\ /N |
Protech ... P P>, 1KV, AVAA,

. VAP ALY DAV DA

<4vA<

APV AKA> AVAA, <VAL

L | 28 4

>4V

Quelle c.cerecerrrecenens DK, P>, AVAA, VAL
.......................................... P 4L, PP DAV P OKA
Radiola AVAA VAL
Radiomarelli D 1KA, P AVIK
Radionette » 4K
Radiotone AVAA
Revox AVAA, €VAL
Rex SIS N2 | W2 |2
RFT. L | 20N
R-Line dVAA, €VAL
Roadstar........cceeeveerunecennennns P, PV, P4
Robotron D KA
RTF L | 20N

AACK, ACKY, A>-O, APP 4
AVEY, O KA, PO 4 PO 1K
K, O, Y
L4 A PO P>CKA
S 10 2 0 ) 4
Samsung............ AP ACAPPP AVVY VA, VK,
. PP A, GG P>, IV, AVAA,

AVAYL VP A, KA KV QK
........... PAAA DAAD PAVY PAVIE DAKA, PAAK
Sandra P>
Sansui dVAA
Sanyo... ACVKA, AVPV AKK 44A ] O,

. P PAATK, D 44A, P 4O, P CKA
SBR <4vA<
Schaub Lorentz >«
Schneider.....APVIX, AVAIK, AVVD dAAY, 4dAAIK,
............ A O AVAL, VAP P CKA
O, G, 1K,
AVACD Y DAV P OKA
RV L \A S SN2 |23

2| N2 |2 N 2 [T
L | 28 4
AAVY, A4A'K, AV, AV, AQKY,
APPV AVLY, AIKKA, P4 P VY,
........... AVAK, VYA, VYV, PV DAL DAV A
Shorai 2144
STArEM oo DA DAY P CKA

Sencora

a :4 => :1 #®)==

Siemens > <4<«
Sierra <AVAA
SINGEN wcvvvveverrcerrrreneren KA, DAY DAV P OKA

Sinudyne........... KA, VAP Y DO P P CKA

Skantic >«
Solavox > <<
Sonitron 2 LV
Sonoko... PG, P>, 1KV, AVAA, VAL
Sonolor 2 /N2 | 2]
Sontec AVAA €VAL
SONY i AAAY AAAK AAD G AADK,
AAVCAUA AN APAL,

AP AV, AP, AVKAA, ATKAY,

ALVD 44, GOPP, P VA, DKV,

......................... VP DAL DA DA, PAAK

Sound & ViSion ........iueceeeenneceenersatbbusneccenen.d >4 PV
Soundwave 4AVAA, €VAL
Standard.........ccvevuneiis D>, 1KY, AVAA P> <O
Starlight AAZN )
Stern > ADP>OA
Sunkai 2SN 2 | 42
Sunwood DKV, AVAA
Superla D>
Supra Py
Susumu > <4<
Sutron S | 28 4
Sydney >
Sysline <4vVA<
Tandberg 2144
Tandy ccooeeceeneceerenecennns P>, DA, D 4O P4

G A >OY

Tatung AP, AVAA, VA D UK
TCM .. P, DY, P AVY
Tec...... KD, KV, P AVIK, P> OKA
Telefunken..... AMKWIK 4A AP, 44K, AVAA, K> A
Teletech... st DIV, VAP AVK
Teleton P>
Tensai.......nd KV, AVAAL P 4P DA PO
Tesmet AVAA
TEVION ccouurerrrercrireriserisnesniessenens P K GV pAVY
Texet S [ 2X( 2
Thomson AACK, ALY AKX AD G,

WIKiK, AMKANK, 4AVA, 44ATE, 4> ATK,
. VK, PP, AVAA, AV, AV VIK,
AV, CKAP, KP4, KPP PP 1K

AVAD UK, P AOK
AVAA D> UK
A | 20 2
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‘@@ Q- @

. AAAG AUD ALK APPA, AVAY,
AVAP AV4A AVPA AVP AV,
AKPA A, AVY, LAKY <)Y,
AP ¢ COP, K>, GO, PP
. PPV, PP, 4>V VLY, CKAY,
........................... AEVA, QYDA P AP A DAY
> <4 >CKA
DI, AVAA, PO <

Ultravox......... P1KA, 4> 1Ep P44V, PAVIK POKA
United 4vA<
Universum .......c.cceecnnecseens PG AVAA (VAL
P 4K, P AVIK P OKA
VESLEL...ouvunrunncrimnrinsciencsiserasenes AVAA VAP A,
>G4 P>AVIK POKA

Vexa DKV, <VA4
Victor AVAA
Videologique P>, P4
Videosat | 2 | L4
VideoSystem AVAA
Viewsonic KA, QP
Visiola S | 2"\ 2
Vision AVAA
Vortec AVAA, €VAL
VOXSON ..ouvvvene P 1KA, GK, AVAA PO A D>O <
Waltham S | 2% 2
Watson dVAA, €VAL
Watt Radio......ceeeclsetbencrunnecnnnecs D>, P4V P CKA
Wega D KA
Weltblick AVAA €VAL
Weston »>OKA
White Westinghouse ... 4P 1kp, 41, VA4 P44V
YOKO .ouvevunerunerieninseensseenssesisenes P, O, PV,
AVAA VA

Yorx >4
Zanussi > A
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€D Information to the consumer

Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be
recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the
product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and
electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste. The correct disposal of your old product will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

@ Informations pour le consommateur

Mise au rebut des produits en fin de vie
Ce produit a été concu et fabriqué avec des matériaux et composants recyclables de haute qualité.

Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce dernier
répond aux exigences de la directive européenne 2002/96/EC.

Informez-vous aupres des instances locales sur le systeme de collecte des produits
électriques et électroniques en fin de vie. ——
Conformez-vous a la législation en vigueur et ne jetez pas vos produits avec les déchets ménagers.
Seule une mise au rebut adéquate des produits peut empécher la contamination de I'environnement
et ses effets nocifs sur la santé.

[ DE J Kundeninformationen

Entsorgung Ihres alten Gerdts
Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und wieder verwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalitonne auf Ridern) auf dem Gerit,
bedeutet dies, dass fir dieses Gerdt die Européischen Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronik-Altgerdten in lhrem Land.

& —
Richten Sie sich bitte nach den geftenden Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen Sie Altgerite
nicht Uber lhren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt und
Menschen vor moglichen negativen Folgen geschitzt.
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D Informatie voor de consument

Verwijdering van uw oude product
Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen, welke gerecycled
en opnieuw gebruikt kunnen worden.

Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op wieltjes ziet, betekent dit
dat het product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC.

Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en elektronische producten in
uw regio gescheiden worden ingezameld.

Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in acht en plaats deze producten
niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u oude producten correct verwijdert voorkomt u
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

@ Information til kunden

Bortskaffelse af dit gamle produkt
Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan
genbruges.

Nar dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det,
at produktet er omfattet af det europzeiske direktiv 2002/96/EC.

Hold dig orienteret om systemet for serskilt indsamling af elektriske og elektroniske
produkter i dit lokalomrade.

Overhold geldende regler; og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skdne miljget og vores

[ sv ] Information till konsumenten

Kassering av din gamla produkt
Produkten dr utvecklad och tillverkad av hégkvalitativa material och komponenter som kan bade
atervinnas och dteranvandas.

Nar den hdr symbolen med en éverkryssad papperskorg visas pa produkten innebdr
det att produkten omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska och elektroniska

dukter.
procuiter _——

Folj de lokala reglerna och sldng inte dina gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet. Genom att
kassera dina gamla produkter pa ratt sitt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter pa
miljé och halsa.
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D Informasjon til forbrukerne

Avhending av gamle produkter
Produktet er utformet og produsert i materialer og komponenter av hegy kvalitet, som kan
resirkuleres og brukes pa nytt.

Naér denne seppelbgtten med kryss pa felger med et produkt, betyr det at produktet
dekkes av det europeiske direktivet 2002/96/EU.

Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter til gienvinning i ditt

lokalmilje.
L

Overhold lokale regler; og ikke kast gamle produkter sammen med husholdningsavfallet.
Riktig avhending av de gamle produktene dine vil hjelpe til med a forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers helse.

@ Tiedote kuluttajille

Vanhan tuotteen hdvittdminen
Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan
kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EC soveltamisalaan.

Ota selvdd sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta kierrdtysjarjestelmasta
alueellasi.

Noudata paikallisia saantojd dldka havitd vanhoja tuotteita tavallisen talousjatteen mukana.
Vanhojen tuotteiden havittdminen oikealla tavalla auttaa vihentdiméddn ymparistélle ja ihmisille
mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

o Informazioni per il consumatore

Smaltimento di vecchi prodotti
Il prodotto € stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta qualita che possono
essere riciclati e riutilizzati.

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote, ricoperto da una X,
vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE.

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici, in vigore nella
zona in cui si desidera disfarsi del prodotto.

Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi prodotti nei
normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire |'inquinamento
ambientale e possibili danni alla salute.
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[ es ) Informacién al consumidor

Desecho del producto antiguo
El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que se pueden
reciclar y volver a utilizar.

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se muestra en un producto
indica que éste cumple la directiva europea 2002/96/EC.

Obtenga informacion sobre la recogida selectiva local de productos eléctricos y
electrdnicos.

Cumpla con la normativa local y no deseche los productos antiguos con los desechos domésticos.
El desecho correcto del producto antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas para el
medioambiente y la salud humana.

[ PR Informac¢ées ao consumidor
Eliminagdo do seu antigo produto

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta qualidade,
que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd afixado a um produto significa que
o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e
electrénicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo
doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para 0 meio ambiente e para a salde publica.

[ Gr INMAnpodopisg yia Tnv nmpooTacia Tou mepifdArovrog
Améppupn maAiou mpoidvTog

To mpoidv auTod €xel oxedlaoTei kal kKaTackeuaoTel pe uPnAng ToldTNTAg UALKA Kat
e€apTpara mou propouv va avakukAwBouv kal va Eavaypnoiporoinfouiv.

‘Otav €va mpoidv dpépel Tnv €vdel€n evog diaypappévou kadou pe pddeg,
TOTE TO TPOIdV auTd kahumTeTal amd Tnv Odnyia 2002/96/EK.

Mapaxkalolpe va evnuepwbeiTe oXeTIKA e TO TOMKSO oUCTNHA EEXWPLOTNG
GUMOYNG NAEKTPIKWYV Kal NAEKTPOVIKWV TIPOLOVTWV.

Mapaxalolpe va akolouBeiTe TV TomikY) vopobecia kal va unv amoppinTeTe Ta Tahid oag
mpoidvTa pali pe Ta owkiakd cag amoppippara. H cwotn pébodog amdppidng Twv maiiwwv
oag mpoidvTwy Ba cupPdalel oTnyv amoduyn apvnTIKWV EMMTWOEWY oTo TepIBallov kat Tnv
avBpwmivn uyeia.
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@ Informace pro zdkaznika

Likvidace starého vyrobku
Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialdl a komponentd nejvyssi kvality, které je mozné
recyklovat a opétovné pouZt.

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem preskrtnutého kontejneru, znamena to,
Ze vyrobek podiéhd smérnici EU 2002/96/EC.

Informujte se o mistnim systému sbéru tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupujte podle mistnich pravidel a neodkladejte takové staré vyrobky do bézného komunalniho
odpadu. Spravné likvidace starého vyrobku pomUze predchézet pripadnym nepriznivym G&inkdm na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

o Informacje dla uzytkownika
Usuwanie zuzytych produktow

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej jakosci materiaty i
podzespoty, ktére poddane recyklingowi moga by¢ ponownie uzyte.

Jesdli na produkcie znajduje sie symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na kétkach,
podlega on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.

Nalezy zapoznac si¢ lokalnymi zasadami zbidrki i segregacji sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow i nie wyrzuca¢ zuzytych produktéw elektronicznych wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowe sktadowanie zuzytych produktéw
pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi.
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Guarantee certificate Garantieschein Certificado de garantia

Certificat de garantie Certificado de garantia Garantibevis
Garantiebewijs Certificato di garanzia Takuutodistus
Zarudni list Karta gwarancyjna Eyyinon
lapaHTua
year warranty anno garanzia
année garantie ano garantia
jaar garantie ar garanti
Jahr Garantie vuosi takuu
afio garantia Xpoévog eyyinon
rok gwarancyjna roA rapaHTus
Type:
Serial nr.:

Date of purchase - Date d’achat - Koopdatum - Kaufdatum - Fecha de compra - Data di acquisto
Data da compra - Ink&psdat - Kgpedatum - Kjgpedato - Ostopiiva - Huepopunvia ayopag
Datum nakupu - Data zakupu - Aata npuobpeteHus

20

Dealer’s name, address and signature

Nom, adresse et signature du revendeur

Naam, adres en handtekening v.d. verkoper
Name, Anschrift und Unterschrift des Handlers
Nombre, direccién y firma del distribuidor
Nome, indirizzo e firma del fornitore

Nome, enderego e assinatura da loja
Aterférs'aljarens namn, adress och namnteckning

o C€

3128 145 2138 1

Forhandlerens navn, adresse og underskrift

Myyjan nimi, osoite ja allekirjoitus

Jméno prodejce, adresa a podpis

Nazwa, adres punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Jméno prodejce, adresa a podpis

Ovoparemwvupo, dietBuvon kat utroypagr Tou
£UTT. TTPOUNOeUTnH

PHILIPS

NMW/RR/RD/0506
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